370124 - 79 BLT

www.blackanddecker.eu REVOS1 2C



Eesti keel
Lietuviy
LatvieSu
Pycckui asbik

(Originaaljuhend)

(Originaliy instrukcijy vertimas)

(Tulkojums no rokasgramatas originalvalodas)
(MepeBog ¢ opurHana MHCTPYKLUK)

13

29




NS>

(S

)







Ettenahtud otstarve

Multitoériist BLACK+DECKER REVOS12C on mdeldud
kodusteks remonditdddeks, naiteks pindade lihvimiseks.
Samuti sobib see puitmaterjalide, plasti, kipsi,
mitteraudmetallide ja kinnituselementide (nt karastamata
naelade ja klambrite) I6ikamiseks, pehmete seinaplaatide
toGtiemiseks ja vaikeste pindade lihvimiseks. See téoriist on
mdeldud ainult laiatarbekasutuseks.

Ohutuseeskirjad
Elektritooriistadega seotud lildised hoiatused

A

Hoiatus! Lugege koiki selle elektritooriistaga
kaasas olevaid hoiatusi, juhiseid, jooniseid ja
tehnilisi andmeid. K6igi juhiste tpne jargimine
aitab véltida elektrilddgi, tulekahju ja/voi raske
vigastuse ohtu.

Hoidke kéik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis alles.
Hoiatustes kasutatud mdiste ,elektritdoriist* viitab vérgutoitel
tootavatele (juhtmega) ja akutoitel té6tavatele (juhtmeta)
elektritdoriistadele.

1.
a.

Toopiirkonna ohutus

Toopiirkond peab olema puhas ja hasti valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral véivad
kergesti juhtuda dnnetused.

Arge kasutage elektritooriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektritddriistad tekitavad sademeid, mis
voivad tolmu vdi aurud stidata.

Hoidke lapsed ja korvalised isikud elektritooriista
kasutamise ajal eemal. Tahelepanu hajumisel vdite
kaotada todriista Ule kontrolli.

Elektriohutus

Elektritodriista pistik peab sobima pistikupesaga.
I"\rge muutke pistikut mis tahes moel. Arge kasutage
maandatud elektritdoriistade puhul adapterpistikut.
Originaalpistikud ja nendega sobivad pistikupesad
vahendavad elektrildogi ohtu.

Viltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Elektrilo6gi
saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.
Viltige elektritooriistade sattumist vihma voi niiskuse
katte. Elektritddriista sattunud vesi suurendab elektrilddgi
ohtu.

Kasitsege toitejuhet digesti. Arge kunagi kasutage
elektritooriista juhet selle kandmiseks, tombamiseks
ega pistiku eemaldamiseks vooluvorgust. Kaitske
juhet kuumuse, 6li, teravate servade ja liikkuvate
osade eest. Kahjustatud véi sassis juhtmed suurendavad
elektrilodgi ohtu.

Kui tootate seadmega viljas, kasutage kindlasti
vélitingimustesse sobivat pikendusjuhet.
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Valitingimustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektrild6gi ohtu.

Kui elektritooriistaga tootamine niisketes
tingimustes on valtimatu, kasutage rikkevoolukaitset.
Rikkevoolukaitsme kasutamine vahendab elektrilddgi ohtu.

Isiklik ohutus

Séilitage valvsus, jélgige, mida teete, ja kasutage
elektritooriista moistlikult. Arge kasutage
elektritooriista vasinuna ega alkoholi, narkootikumide
voi arstimite méju all olles. Kui elektritddriistaga
toGtamise ajal tdhelepanu kas vdi hetkeks hajub, vdite
saada raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati

silmade kaitset. Isikukaitsevahendid, nagu tolmumask,
mittelibisevad jalandud, kiiver ja kdrvaklapid, vahendavad
vastavates tingimustes kasutamisel tervisekahjustusi.
Viltige seadme ootamatut kéivitumist. Enne todriista
ihendamist vooluvorku jalvoi aku paigaldamist
veenduge, et liiliti oleks véljaliilitatud asendis. Kandes
tooriista, sorm Ilitil, voi Ghendades toiteallikaga tddriista,
mille liiliti on tédasendis, voib juhtuda dnnetus.

Enne elektritodriista sisseliilitamist eemaldage kéik
reguleerimis- ja mutrivétmed. Todriista podrleva osa
kilge jaetud reguleerimis- vdi mutrivéti vaib tekitada
kehavigastusi.

Arge kiliinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja hoidke
tasakaalu. Siis on véimalik ettearvamatutes olukordades
tdoriista paremini valitseda.

Kandke nduetekohast riietust. Arge kandke lehvivaid
roivaid ega ehteid. Hoidke juuksed ja riided liikuvatest
osadest eemal. Lehvivad riided, ehted ja pikad juuksed
voivad jaada likuvate osade vahele.

Kui tooriistal on tolmueemaldusliidesed, siis
veenduge, et need oleksid iihendatud ja digesti
kasutatavad. Toimukogumisseadme kasutamine vaib
vahendada tolmuga seotud ohte.

Hoolimata tooriistade sagedasel kasutamisel
omandatud vilumusest ei tohi muutuda lohakaks ja
eirata todohutusnoudeid. Isegi hetkeline hooletus véib
|oppeda raskete vigastustega.

Elektritodriistade kasutamine ja hooldamine
Arge koormake elektritooriista iile. Kasutage
kavandatavaks to6ks sobivat elektritooriista.
Elektritdoriist tuleb todga paremini ja ohutumalt toime
ettendhtud koormusel.

. Arge kasutage elektritooriista, kui seda ei saa liilitist

sisse ja valja liilitada. Elektritdriist, mida ei saa juhtida
|ulitist, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja

tooriista hoiulepanemist eemaldage elektritooriist
vooluvorgust jalvoi eemaldage aku, kui see on
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eemaldatav. Nende ettevaatusabindude rakendamine
vahendab elektritdriista ootamatu kéivitumise ohtu.

Kui elektritooriista ei kasutata, hoidke seda lastele
kattesaamatus kohas ning arge lubage tooriista
kasutada inimestel, kes tooriista ei tunne véi pole
lugenud seda kasutusjuhendit. Oskamatutes kétes on
elektritdoriistad ohtlikud.

Elektritdoriistu ja tarvikuid tuleb hooldada. Veenduge,
et liikuvad osad on diges asendis ega ole kinni
kiilunud, detailid on terved ja puuduvad muud
tingimused, mis vdivad mdjutada tooriista tood.
Kahjustuste korral laske todriista enne edasist
kasutamist remontida. Paljude dnnetuste pdhjuseks on
halvasti hooldatud elektriseadmed.

Hoidke Idiketarvikud terava ja puhtana. Qigesti
hooldatud ja teravate servadega Idikeriistad kiiluvad
véiksema tdendosusega kinni ning neid on lihtsam juhtida.
Kasutage elektritooriista, tarvikuid, otsikuid jms
vastavalt juhendile, véttes arvesse nii toopiirkonda
kui ka tehtava t66 iseloomu. Elektritooriista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt vaib pohjustada ohtlikke olukordi.
Hoidke kéepidemed ja haardepinnad kuivad, puhtad
ning vabad olist ja méaretest. Libedad kaepidemed

ja haardepinnad ei véimalda ootamatutes olukordades
tooriista ohutult késitseda ja juhtida.

Akutdoriista kasutamine ja hooldamine

Kasutage laadimiseks ainult tootja maaratud laadijat.
Uhele akule sobiv laadija voib teise aku laadimisel
pdhjustada tuleohtu.

Kasutage tooriistu ainult ettendhtud akudega. Teist
tilpi akude kasutamine voib pdhjustada vigastus- ja
tuleohtu.

Kui aku ei ole kasutusel, hoidke seda eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest ja muudest vaikestest metallesemetest, mis
voivad klemmid liihistada. Aku klemmide liihistamine
voib pdhjustada péletusi ja tulekahju.

Valedes tingimustes voib akust eralduda vedelikku.
Viltige sellega kokkupuutumist. Juhusliku
kokkupuute korral loputage veega. Kui akuvedelik
satub silma, tuleb podérduda arsti poole. Akust
eraldunud vedelik vdib pdhjustada arritust ja pdletusi.
Arge kasutage akupatareid véi tooriista, mis on
kahjustunud voi timber ehitatud. Kahjustunud voi
muudetud konstruktsiooniga akude kasutamisel vdib
esineda kdrvalekaldeid, mis vdivad I6ppeda tulekahju,
plahvatuse véi vigastustega.

Kaitske akupatareid ja tooriista leekide ja korge
temperatuuri eest. Kokkupuutel leekidega voi

temperatuuriga Ule 130 °C vdib tagajarjeks olla plahvatus.

Jérgige koiki laadimisjuhiseid ja drge laadige
akupatareid ega tooriista valjaspool juhistes

b.

margitud temperatuurivahemikku. Valesti vi valjaspool
ettenahtud temperatuurivahemikku laadimine voib
kahjustada akut ja suurendada tulekahju ohtu.

Tehnohooldus

Laske tooriista korraparaselt hooldada kvalifitseeritud
hooldustehnikul, kes kasutab ainult originaalvaruosi.
Nii tagate elektriseadme ohutuse.

Arge hooldage kahjustunud akupatareisid.
Akupatareisid tuleb lasta hooldada ainult tootjal véi
volitatud teenusepakkuijatel.

Téiendavad hoiatused elektritodriistade kohta

A

L4

A\

Hoiatus! Taiendavad hoiatused vibreerivate
tooriistade kohta

Kui teete t66d, mille kdigus voib I6iketarvik puutuda
kokku varjatud juhtmetega, hoidke elektritdoriista
ainult isoleeritud kaepidemetest. Voolu all oleva
juhtmega kokkupuutumisel satuvad voolu alla ka
elektritddriista lahtised metallosad ning véivad anda
kasutajale elektrilodgi.

Toestage detail ja kinnitage see pitskruvidega

voi muul sobival viisil stabiilse aluse kiilge. Kui
hoiate td6deldavat detaili kées voi keha vastas, on see
ebastabiilne ja vdib pdhjustada tédriista tle kontrolli
kaotamist.

Hoiatus! Kokkupuude lihvimisel tekkiva tolmuga
voi selle sissehingamine voib mdjuda halvasti
seadme kasutaja ning vimalike kdrvalseisjate
tervisele. Kandke tolmumaski, mis on moeldud
kaitseks tolmu ja aurude eest, ning veenduge, et
todpiirkonda sisenevad isikud on samuti kaitstud.
Eemaldage parast lihvimist hoolikalt kogu tolm.
Olge eriti ettevaatlik, kui lihvite varvi, mis vaib
sisaldada pliid, voi kui tootate sellise puidu/metalliga,
mille lihvimisel voib eralduda miirgist tolmu.

¢ Arge laske topiirkonda lapsi ega rasedaid naisi.

¢ Arge sddge, jooge ega suitsetage toopiirkonnas.

¢ Korvaldage tolmuosakesed ja muud jaagid ohutult.
Selles kasutusjuhendis kirjeldatakse ettenahtud otstarvet.
Mis tahes tarvikute voi lisaseadmete kasutamine voi
todriista kasutamine viisil, mida selles kasutusjuhendis
ei soovitata, vdib pdhjustada kehavigastuse véi varalise
kahju ohtu.

Parast liiliti vabastamist ligub tarvik veel edasi. Kui olete
todriista vélja lilitanud, oodake, kuni tarvik taielikult
seiskub, ja alles siis asetage todriist maha.

Hoidke kaed I6ikepiirkonnast eemal. Arge sirutage
katt mitte mingil pohjusel téodetaili alla. Hoidke sérmed
ja poial tikksaelehest ning saelehe klambrist alati eemal.
Arge haarake sae stabiliseerimiseks saetallast.




¢ Hoidke terad teravad. Nirid v6i kahjustunud saelehed
voivad surve avaldamise korral pdhjustada sae
kdrvalekaldumist vdi seiskumist. Kasutage alati materjalile
ja Idikamisviisile vastavat saelehte.

+ Torude voi kanalite I6ikamisel veenduge, et neis ei
oleks vett, elektrijuhtmeid vms.

¢ Arge puudutage materjali voi saelehti vahetult parast
tooriista kasutamist. Need voivad muutuda vaga
tuliseks.

¢ Arvestage varjatud ohtudega: enne seina, péranda
voi lae saagimist kontrollige torustiku ja juhtmete
asukohti.

+ Kandke alati korvaklappe vai -troppe.

Juuresviibijate ohutus

¢ Seade ei sobi kasutamiseks isikute (sealhulgas laste)
poolt, kelle futsilised, tajumis- vi vaimsed vdimed on
piiratud vdi kellel puuduvad kogemused ja teadmised
seadme kasutamise kohta, vélja arvatud juhul, kui neid
jélgib vdi juhendab nende ohutuse eest vastutav isik.

4 Lapsi peab valvama, et nad selle seadmega ei méngiks.

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis esitatud
vibratsiooni mdju vaartused on mdddetud vastavalt standardis
EN62841 kirjeldatud standardsele katsemeetodile ning neid
voib kasutada tddriistade omavaheliseks vordlemiseks.
Deklareeritud vibratsioonitaset vdib kasutada ka kokkupuute
esmaseks hindamiseks.

Hoiatus! Elektritddriista tegeliku kasutamise ajal tekkiva
vibratsiooni vaartused véivad selle kasutamisviisist séltuvalt
deklareeritud vaartustest erineda. Vibratsioonitugevus véib
tdusta Ule deklareeritud taseme.

Palgatdd kaigus regulaarselt elektritdoriistu kasutavate isikute
kaitsemeetmeid reguleerivas direktiivis (2002/44/EU)

esitatud nduete raames vibratsioonivaértuseid hinnates
tuleks vibratsioonitaseme hindamisel arvesse votta tegelikke
kasutamistingimusi ja tddriista kasutamisviisi, arvestades
seejuures tootstkli koiki osi (lisaks paastiku allhoidmise

ajale ka neid aegu, mil todriist on vélja liilitatud voi todtab
tihikaigul).

Olulised ohutusnéuded integreeritud akuga
tooriistade kasutamisel

Hoiatus! Lugege kaiki aku, laadija ja seadme ohutusndudeid,

juhiseid ja hoiatussilte. Hoiatuste ja juhiste tapne jargimine

aitab valtida elektrildogi, tulekahju ja/voi raske kehavigastuse

ohtu.

¢ Laadija pistikut ei tohi suruda tédriista sisse jouga.

¢ ARGE muutke mitteiihilduva laadija pistiku ehitust, et see
Uhilduks seadmega, kuna sel juhul vdib aku plahvatada,
pdhjustades raskeid kehavigastusi.
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¢ ARGE laadige ega kasutage akut plahvatusohtlikus
keskkonnas, nditeks tuleohtlike vedelike, gaaside
voi tolmu l&heduses. Laadija pistiku sisestamisel voi
eemaldamisel véivad aurud voi tolm sittida.

+ Laadige akut ainult kaasasoleva laadimisjuhtmega ja
sobiva 2. kategooria toiteallikaga.

¢ ARGE kastke seadet vette ja véltige pritsmeid.

¢ ARGE laske tooriista sisemusse sattuda vett ega muid
vedelikke.

¢ ARGE hoidke ega kasutage tddriista kohas, kus
temperatuur voib Uletada 40 °C (104 °F) (naiteks suvel
kuuride v&i metallehitiste laheduses). Véimalikult pika
kasutusea tagamiseks hoidke todriistu kuivas ja jahedas
kohas.

¢ Hoiule pannes tuleb tooriist lilitist valja liilitada. Arge
kunagi fikseerige liilitit teibiga sissellilitatud asendisse.

¢ ARGE poletage tooriista isegi sis, kui see on tdsiselt
kahjustatud v6i kasutuskdlbmatuks muutunud. Aku vdib
tules plahvatada. Liitiumioonakude pdletamisel eritub
mirgiseid aure ja aineid.

+  Kui aku sisu puutub nahaga kokku, siis peske seda
kohta kohe neutraalse seebi ja veega. Kui akuvedelik
satub silma, siis loputage avatud silma veega 15 minutit
voi kuni &rritus lakkab. Meditsiiniline markus: aku
elektrolliiit koosneb vedelate orgaaniliste karbonaatide ja
litiumisoolade segust.

+ Avatud akuelementide sisu voib arritada hingamisteid.
Minge varske 6hu katte. Simptomite piisimisel pédrduge
arsti poole.

+  Akuvedelik vdib sademe vdi leegiga kokku puutudes olla
tuleohtlik.

¢ Arge kunagi tiritage triista mingil péhjusel avada.

+  Kui todriista korpus on pragunenud voi kahjustatud,
&rge laadige akut. Todriista ei tohi I6hkuda, maha pillata
ega muul viisil kahjustada. Arge kasutage toriista ega
laadijat, mis on saanud tugeva 166gi, maha kukkunud,
millegi alla ja&nud v6i muul viisil kahjustada saanud
(néiteks naelaga labi torgatud, haamriga l66dud,
peale astutud). Kahjustatud t6driistad tuleb tagastada
Umbert6otlemiseks hooldusesindusse.

Hoiutingimused

Hoidmiseks on parim kuiv ja jahe koht, kuhu ei paista
otsene paikesevalgus ning kus temperatuur ei ole liiga
korge ega madal.

Tais laetud tooriist tuleb laadimisjuhtme kiiljest lahti
ihendada.

Transportimine

Markus! Integreeritud liitiumioonakuga toériistu ei tohi
lennukis panna registreeritud pagasisse ja kasipagasis
peavad need olema liihiste eest nduetekohaselt kaitstud.

@
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Olulised ohutusnéuded integreeritud akude laadimisel

Hoiatus! Lugege koiki aku, laadimisjuhtme ja seadme
ohutusndudeid, juhiseid ja hoiatussilte. Hoiatuste ja juhiste
tapne jargimine aitab valtida elektrilodgi, tulekahju ja/véi raske
kehavigastuse ohtu.

+ Kaasasolev laadimisjuhe on meldud ainult
BLACK+DECKER! laetavate tédriistade laadimiseks
mikro-USB laadimispesa kaudu. Muud tiilipi todriistade
laadimisel vdivad akud ile kuumeneda ja plahvatada, mis
voib 16ppeda kehavigastuste, varalise kahju, tulekahju,
elektrilodgi voi surmava elektrilddgiga.

¢ Kasutage ainult koos loetletud/sertifitseeritud
IT-seadmetega (arvutisiisteemidega).

¢ ARGE jatke laadimisjuhet vee lahedusse, vihma ega lume
katte.

¢ Laadimisjuhtme eemaldamisel témmake pistikust, mitte
juhtmest. See vahendab pistiku ja juhtme kahjustamise
ohtu.

+ Paigutage juhe nii, et sellele ei astuta peale, selle taha ei
komistata ning seda ei kahjustata ega kulutata muul viisil.

+  Kui laete todriista dues, asetage see alati kuiva kohta.

¢ ARGE kasutage kahjustatud véi defektse pistikuga
laadimisjuhet. Laske see kohe vélja vahetada.

¢ Elektrit juhtivad vodrkehad (nt lihvimistolm, metallilaastud,
terasuvill, foolium vm metalliosakesed) tuleb USB- ja
mikro-USB laadimispistikust ja -pesast eemal hoida.

+ Lahutage laadimisjuhe alati toiteallikast, kui selle kiilge
pole Uhendatud Uhtegi tddriista.

Muud ohud

Seadme kasutamisel voivad tekkida taiendavad ohud, mida
pole hoiatustes margitud. Need ohud vdivad tekkida valest vdi
pikaajalisest kasutamisest jne.

Ka asjakohaste ohutusnéuete jargimisel ja turvaseadeldiste

kasutamisel ei saa teatud ohte véltida. Need on jargmised.

¢ Poorlevate voi liikuvate osade puudutamisest pohjustatud
vigastused.

¢ Detailide, terade voi tarvikute vahetamisel tekkinud
vigastused.

+ Todriista pikaajalisest kasutamisest pdhjustatud
vigastused. Todriista pikemaajalisel kasutamisel tehke
korraparaselt puhkepause.

4 Kuulmiskahjustused.

¢ Tervisekahjustused, mille pohjuseks on tddriista
kasutamise kaigus sisse hingatud tolm (naiteks puiduga
tootamisel, eriti tamme, pd6gi ja MDF-plaatide puhul).

Tooriistal olevad sildid
Seadmel on jargmised piktogrammid koos kuup&evakoodiga:

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks tuleb lugeda
kasutusjuhendit.

Kandke kdrvaklappe voi -troppe.

Kandke tolmumaski.

Téiendavad ohutusnduded: akud ja laadijad

Akud
¢ Arge iritage neid kunagi avada.
+ Valtige aku kokkupuudet veega.

¢ Arge hoidke akut kohas, mille temperatuur véib kerkida
lle 40 °C.

¢ Laadimisel peab timbritseva keskkonna temperatuur
olema vahemikus 10 °C kuni 40 °C.

+ Laadimiseks kasutage ainult todriistaga kaasas olevat
laadijat.

4 Akude kérvaldamisel jargige jaotise ,Keskkonnakaitse®
juhiseid.

o Arge Uritage laadida kahjustatud akusid.

Akulaadijad

+ Kasutage oma BLACK+DECKER; laadijat ainult selle
tooriista aku laadimiseks, millega koos laadija tarniti.
Teised akud vdivad plahvatada ning p6hjustada
kehavigastusi ja kahju.

Arge iiritage laadida mittelaetavaid patareisid.
Laske defektsed juhtmed kohe valja vahetada.
Vaéltige akulaadija kokkupuudet veega.

Arge avage akulaadijat.

Arge torgake akulaadijasse voorkehi.

)

@ Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.
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Akulaadija on mdeldud kasutamiseks ainult
siseruumides.

Elektriohutus
Akulaadija on topeltisolatsiooniga ega vaja seega
D lisamaandust. Veenduge alati, et vérgupinge

vastaks andmesildile margitud vaartusele.
Arge kunagi iiritage asendada laadijat tavalise
toitepistikuga.
4 Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal véi BLACK+DECKERI volitatud
teeninduses vélja vahetada.

Osad

Sellel tadriistal on jargmised osad vdi mdned neist.
1. Toiteldliti

@



2. Tooriistavaba tarvikuklamber Super-lok™
3. Laadimispesa
4. Laadija

Tarvikud

Sellel todriistal on jargmised tarvikud v6i mdned neist.
Seadme t60j6udlus oleneb kasutatavatest tarvikutest.
BLACK+DECKERI tarvikute tootmisel on jargitud rangeid
kvaliteedistandardeid ja silmas peetud teie tddriista
joudluse suurendamist. Meie tarvikud tagavad teie tddriista
maksimaalse voimaliku thususe.

Saeleht tapse

sisseldike tegemiseks
puitmaterjalidesse ja

— pehmesse plastmassi
(tootekood — STA26105-XJ)
Puidu ja pehme plastmassi
lahti-, sisse- ja kiilgldikamiseks.
Ideaalne uste, aareliistude,
aknalaudade ja prandate
tootlemiseks.
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Saeleht sisseldike tegemiseks
puitu ja metalli

(tootekood — STA26110-XJ)
Puidu, plastmassi,
Ghukeseseinaliste
mitteraudtorude ja -eendite ning
naelte ja kruvide lahti-, sisse-
ning kulgldikamiseks.

Saeleht sisseldike tegemiseks
puitu ja metalli

(tootekood — STA26115-XJ)
Puidu, plastmassi,
6hukeseseinaliste
mitteraudtorude ja eendite lahti-,
sisse- ning kiilgldikamiseks.

Kaarjas saeleht

(tootekood — STA26120-XJ)
Vastupidav saeleht, mis
sobib suurepéraselt puidu,
plastmassi ning hukeste
raud- ja mitteraudmaterjalide
|6ikamiseks.

H
i

Jaik kaabits

_ (tootekood — STA26135-XJ)
N Sobib suureparaselt kdvade
S ja pehmete materjalide,

) nt viniillpdrandakatte,
kdvastunud vaibaliimi,
porandaplaadiliimi, mordi, vérvi
—3 ja laki eemaldamiseks tasastelt
pindadelt.
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Painduv kaabits

(tootekood — STA26140-XJ)
Ideaalne elastomeermaterjalide,
naiteks silikoonhermeetiku ja
~ muude tihendusmaterjalide
eemaldamiseks kdvadelt
tasastelt pindadelt raskesti
ligipaasetavates kohtades.

Karbiidtera mordi
eemaldamiseks

(tootekood - STA26125-XJ)
Karbiidkattega tarvik sobib
suurepéraselt mordi ja
plaadilimi eemaldamiseks
tasastelt pindadelt ning puidu,
puitlaastplaatide ja klaaskiu
todtiemiseks.

Karbiidraspel

(tootekood — STA26130-XJ)
Karbiidkattega tarvik

sobib suurepéraselt mordi
eemaldamiseks ning puidu,
puitlaastplaatide ja klaaskiu
tootlemiseks.

Liivapaberi lehed

(tootekood — STA32348-XJ)
Erinevad klassid puidu, varvitud
ja lakitud pindade lihvimiseks.

Aku laadimine (joonis A)

Sisseehitatud akut tuleb laadida enne esmakordset kasutamist
ja alati, kui see ei anna enam piisavalt voolu t6odel, mis
varem kaisid kergelt. Aku vdib laadimisel soojeneda; see on
normaalne ega viita torkele.

Hoiatus! Arge laadige akut, kui Gimbritseva

keskkonna temperatuur on alla 10 °C vai ile 40 °C.
Soovitatav laadimistemperatuur on umbes 24 °C.

Markus! Laadija ei lae akut, kui selle temperatuur on alla
umbes 10 °C véi lle 40 °C.

Sisseehitatud aku tuleb jatta laadija kiilge ning laadija hakkab
seda automaatselt laadima, kui aku temperatuur vastavalt kas
tduseb vdi langeb.

+ Torgake laadija pistik (4) laadimispesasse (3).

¢ Uhendage laadija pistik (4) vooluvdrku.

+ Hoidke tddriista laadijaga Uhendatuna umbes 4 tundi.
¢ Laadimise ajal pdleb laadimise méargutuli (3a).

Tarvikute paigaldamine ja eemaldamine
Hoiatus! Enne tarviku paigaldamist veenduge, et seade on

vdlja ldlitatud, ja hoidke kaed luliti imbrusest eemal.

@
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BLACK+DECKER; tarvikute paigaldamine

(joonised B-F)

¢ Hoidke t6ériista ja vajutage tarvikuklambrile (2).

+ Libistage tarvik volli ja hoidiku vahele ning veenduge, et
tarviku avad sobituvad hoidiku k6igi kaheksa tihvtiga ja et
tarvik jaab vdlliga tihele joonele.

¢ Vabastage tarvikuklamber.

Mérkus! Teatud tarvikuid, nt kaabitsaid ja terasid, saab

vajaduse korral paigaldada nurga all (joonis D).

BLACK+DECKER: tarvikute eemaldamine

¢ Hoidke t6ériista ja vajutage tarvikuklambrile (2).

¢ Tommake tarvik todriista kiljest lahti, veendudes
seejuures, et tarvik eraldub hoidiku kdigi kaheksa tihvti
kiljest.

+ Vabastage tarvikuklamber.

A

Liivapaberi paigaldamine (joonis E)
+ Asetage livapaber kohakuti lihvtallaga, nagu joonisel
néidatud.

¢ Asetage liivapaber kindlalt ja Uhtlaselt lihvtallale ja
veenduge, et paberi augud uhtiksid lihvtalla aukudega.

Hoiatus! Kuna kasutamise ajal tarvikud
kuumenevad, kandke nende eemaldamise ajal
kindaid.

Liivapaberi eemaldamine
+ Tdmmake liivapaber lihvtalla kiiljest lahti.

A

Alternatiivsete tarvikute paigaldamine (joonis F)

¢ Asetage vaherdngas kraele.

¢ Asetage alternatiivne tarvik vaherdngale.

¢ Keerake kinnituspolt kdvasti kinni, et alternatiivne tarvik
lahti ei tuleks.

Mérkus! BLACK+DECKER; tarvikute paigaldamisel pole vaja

vaherdngast ja kinnituspolti kasutada. BLACK+DECKERI

tarvikute paigaldamiseks kasutatakse tddriistavaba

tarvikuklambrit Super-lok™.

Hoiatus! Arge kunagi kasutage lihvimisalust iima
livapaberi voi tarvikuta.

Sisse- ja véljaliilitamine (joonis G)

+ Todriista sissellilitamiseks vajutage toitellliti (1) ette
(asendisse ).

¢ Tooriista véljalulitamiseks vajutage toitelilitit (1)
(asendisse O).

Soovitusi optimaalseks kasutamiseks

+ Hoidke téoriista alati kindlalt kaes. Tappistdd puhul hoidke
tooriista esiotsa lahedalt.

+ Voimaluse korral kinnitage téddeldav detail alati pitskruvi
abil, eriti siis, kui kasutate Iikekettaid.

¢ Arge avaldage téériistale liiga suurt survet.

+ Kasutage alati materjalile ja I6ikamisviisile vastavat
ketast.

+ Kontrollige tarvikute seisukorda regulaarselt. Vajadusel
vahetage see valja.

¢ Margistage soovitud alguspunkt.

+ Lilitage tooriist sisse ja suruge tarvik soovitud
alguspunktis aeglaselt tdodeldava detaili sisse.

¢ Puhta Idike saamiseks kinnitage tdddeldava detaili
tagakdljele pitskruvi abil vineeri- voi lehtpuidu tlikk ning
saagige labi kdigi kihtide.

¢ Arge suruge IGikeketast juga tbodeldava detaili sisse.
Pidage meeles, et pleki I6ikamine vétab rohkem aega kui
paksemate puidust detailide I6ikamine.

4 Enne metalli I6ikamist katke I5iketrajektoor hukese
dlikihiga.

¢ Kui lihvite uusi varvikihte enne jargmise varvikihi
pealekandmist, kasutage eriti peent liivapaberit.

+ Vaga ebatasase pinna puhul vi vérvikihtide
eemaldamisel alustage jameda liivapaberiga. Teiste
pindade puhul alustage keskmise liivapaberiga. M6lemal
juhul kasutage sileda pinna saavutamiseks hiliem peent
livapaberit.

+ Lisateavet saadaolevate tarvikute kohta saate
edasimujalt.

Hooldus

BLACK+DECKERI vdrgutoitega/akuga seade on mdeldud
pikaajaliseks kasutamiseks ja selle hooldustarve on
minimaalne. Et todriist teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb
seda nduetekohaselt hooldada ja korrapéraselt puhastada.
Hoiatus! Enne vorgutoitega/akuga elekiritddriista hooldamist
toimige jargmiselt:

+ Lilitage seade vélja ja eemaldage see vooluvdrgust.

+  Kui seadmel on eraldi akupatarei, lulitage seade vélja ja
eemaldage aku seadme killjest.

¢ Kui akut ei saa seadme kiiljest eemaldada, laske akul
taielikult tlihjeneda ja lllitage seejarel seade valja.

+ Puhastage korrapéraselt seadme ja laadija
ventilatsiooniavasid pehme harja vi kuiva lapiga.

¢ Puhastage korraparaselt mootori korpust niiske
lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega lahustipdhiseid
puhastusvahendeid.

Toitepistiku vahetamine (ainult Uhendkuningriik
ja lirimaa)

Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige jargmiselt.

+ Korvaldage vana pistik ohutult.

¢ Uhendage pruun juhe uue pistiku faasiklemmiga.

@



¢ Uhendage sinine juhe neutraalklemmiga.
Hoiatus! Maandusklemmiga hendusi ei tehta.

Jérgige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid. Soovitatav kaitse: 5 A.

Keskkonnakaitse
[ ]

Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemaldada ja
taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.
Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse vétta vastavalt
kohalikele eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt
www.2helpU.com.

Jaatmete sortimine. Selle slimboliga margistatud
tooteid ja akusid ei tohi kdrvaldada koos
olmejaatmetega.

Tehnilised andmed

REVOS12C
Pinge Ve 12
Tiihikdigukiirus min”! 11000
Vonkenurk Kraadid 2,8
Kaal kg 0,906
Aku tiiiip Li-ioon
Laadija $010**1400040
Sisendpinge Vi 100-240
Véljundpinge Ve 14
Voolutugevus A 0,4

Helirohu tase vastavalt standardile EN62841:

Helirdhk (L) 72 dB(A), madramatus (K) 3 dB(A)

Helivimsus (Lm) 83 dB(A), maaramatus (K) 3 dB(A)

Vibratsiooni koguvaartused (kolme telje vektorsumma)
vastavalt standardile EN62841:

(a) 4,1 m/s?, maaramatus K 1,5 m/s?

| EESTIKEEL g

Vastavusdeklaratsioon
Masinate tarnimise (ohutuse) eeskirjad 2008

UK
CA

Akutoitega multitoriist - REVOS12C
BLACK+DECKER kinnitab, et jactises , Tehnilised andmed*
kirjeldatud tooted vastavad jargmistele nduetele:
EN62841-1:2015, EN62841-2-4:2014.

Need tooted vastavad jérgmistele Uhendkuningriigi
eeskirjadele:

Masinate tarnimise (ohutuse) eeskirjad 2008, S.I. 2008/1597
(muudetud).

Elektromagnetilise Ghilduvuse eeskirjad 2016, S.1.2016/1091
(muudetud).

Eeskirjad teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise
kohta elektri- ja elektroonikaseadmetes 2012, S.I. 2012/3032
(muudetud).

Lisateabe saamiseks vdtke tihendust BLACK+DECKERiga
alltoodud aadressil voi vaadake kasutusjuhendi tagakiljel
olevat infot.

Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koostamise eest ja
on vormistanud kaesoleva deklaratsiooni BLACK+DECKERI

Ed Higgins

Laiatarbe-elektritooriistade tksuse juht

Black & Decker Europe, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL14DX

Uhendkuningriik

15.03.2022
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EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

C€

Akutoitega multitddriist - REVOS12C

BLACK+DECKER kinnitab, et jaotises , Tehnilised andmed*
kirjeldatud tooted vastavad jargmistele nduetele:

2006/42/EU, EN 62841-1:2015, EN 62841-2-4:2014

Need seadmed vastavad ka direktiividele 2014/30/EL

ja2011/65/EL. Lisateabe saamiseks votke ihendust

BLACK+DECKERIga alltoodud aadressil vdi vaadake
kasutusjuhendi tagakdiljel olevat infot.

Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koostamise eest ja
on vormistanud kaesoleva deklaratsiooni BLACK+DECKERI

nimel.
—',Af / N’.
Fizsid .ﬁ;ﬂzﬂéfa/
Patrick Diepenbach
Peadirektor, Benelux
BLACK+DECKER,

Egide Walschaertsstraat 14-18
2800 Mechelen, Belgia
15.03.2022

Garantii

Black & Decker on oma toodete kvaliteedis kindel ja pakub
tarbijatele 24-kuulist garantiid alates ostukuupaevast. See
garantii taiendab teie seaduslikke Gigusi ega piira neid kuidagi.
Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Garantiindude esitamiseks peab ndue olema kooskdlas
Black & Deckeri kasutustingimustega ning miiljale voi
volitatud remonditdokojale tuleb esitada ostukviitung.

Black & Deckeri 2-aastase garantii kasutustingimused

ja lahima volitatud remonditédkoja asukoha leiate
veebiaadressilt www.2helpU.com vdi vottes ihendust

Black & Deckeri kohaliku esindusega kasutusjuhendis toodud
aadressil.

Kiilastage meie veebilehte www.blackanddecker.co.uk,
et registreerida oma uus Black & Deckeri toode ning saada
teavet uudistoodete ja eripakkumiste kohta.




Naudojimo paskirtis

Sis BLACK+DECKER REVOS12C $vytuoklinis jrankis skirtas
namy, dkio, pavyzdziui, $lifavimo darbams. Jis taip pat tinka
medienai, plastikui, gipsui, spalvotiesiems metalams pjauti ir
tvirtinimo detaléms (pvz., negradinto plieno vinims, kniedéms)
kalti, minkStoms sieny, plyteléms apdoroti ir nedideliems
pavirsiaus plotams grandyti. Sis jrankis skirtas naudoti tik
buityje.

Saugos instrukcijos
Bendrieji elektriniy jrankiy saugos jspéjimai

|spéjimas! Perskaitykite visus su Siuo
A elektriniu jrankiu pateiktus saugos jspéjimus,
nurodymus, iliustracijas ir specifikacijas.
Jei nesivadovausite visais toliau pateiktais
nurodymais, galite gauti elektros smigj, sukelti
gaisra ir (arba) sunkiai susizeisti.
ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus ateiciai.
Savoka ,elektrinis {rankis* pateiktuose {spéjimuose reiskia
{ maitinimo tinkla jungiama, (laidinj) elektrinj jrankj arba
akumuliatoriaus maitinama (belaidj) elektrinj jrank.

1. Darbo vietos sauga

a. Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta.
UZgriozdintos ir tamsios vietos daznai tampa nelaimingy,
atsitikimy priezastimi.

b. Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogiojoje aplinkoje,
pvz., kur yra liepsniujy skys¢iy, dujy arba dulkiy.
Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy gali
uzsidegti dulkés arba garai.

c. Dirbdami elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky ir
pasaliniy asmenu. Jie gali blaskyti démesj ir dél to galite
nesuvaldyti jrankio.

2. Elektros sauga

a. Elektriniy jrankiy kiStukai privalo atitikti elektros
lizdus. Niekada niekaip nemodifikuokite kiStuko. Su
jzemintais elektriniais jrankiais niekada nenaudokite
jokiy kistukiniy adapteriy. Naudojant nemodifikuotus
kiStukus ir tinkamus elektros lizdus, sumazés elektros
smgio pavojus.

b. Venkite salycio su jzemintais pavirsiais, pvz.,
vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir Saldytuvais. Kai
kiinas jzemintas, didéja elektros smdgio pavojus.

c. Nedirbkite Siuo jrankiu lietuje arba esant drégnoms
oro salygoms. | elektrinj jrank{ patekus vandens, didéja
elektros smagio pavojus.

d. Atsargiai elkités su maitinimo kabeliu. Niekada
neneskite elektrinio jrankio uz kabelio, taip pat
netraukite uz kabelio kiStuko i$ lizdo. Saugokite
kabelj nuo karscio, alyvos, astriy krasty ir
judanciy daliy. Pazeisti arba susinarplioj¢ kabeliai
padidina elektros smagio pavoju.

Su elektriniais jrankiais lauke naudokite tam pritaikyta
ilginimo kabelj. Naudojant darbui lauke tinkama kabelj,
sumazéja elektros smagio pavojus.

Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite maitinimo $altinj,
apsaugota liekamosios elektros srovés jtaisu (RCD).
Naudojant RCD, mazéja elektros smigio pavojus.

Asmens sauga

Dirbdami elektriniu jrankiu, bikite budris,

ziarékite, ka darote ir vadovaukités sveika nuovoka.
Nenaudokite elektrinio jrankio pavarge arba apsvaige
nuo narkotiky, alkoholio ar vaisty. Akimirka nukreipus
démesj, dirbant su elektriniais jrankiais galima sunkiai
susizaloti.

Dévékite asmenines apsaugos priemones. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés
priemonés, pvz., dulkiy kauké, apsauginiai batai
neslidZiais padais, $almas ar ausy apsauga, naudojamos
atitinkamomis salygomis, maZzina pavojy susizaloti.
Biikite atsargis, kad netycia nepaleistuméte
jrenginio. Prie$ prijungdami jrankj prie maitinimo
tinklo ir (arba) jdédami akumuliatoriy, pries paimdami
ar neSdami jrankj, visuomet patikrinkite, ar iSjungtas
jo jungiklis. NeSant elektrinius jrankius uzdéjus pirsta ant
ju jungiklio arba {jungiant jrankius | elektros tinkla, kai jy
jungikliai yra jjungti, gali nutikti nelaimingy atsitikimu.
Pries jjungdami elektrinj jrankj, paSalinkite nuo jo
visus reguliavimo raktus ar verzliarakcius. NeiStrauke
verzliarakcio i$ besisukancios elektrinio jrankio dalies,
rizikuojate susizeisti.

Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tvirtai ir
iSlaikykite pusiausvyra. Taip geriau suvaldysite jrank{
netikétose situacijose.

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite laisvy drabuziy
arba papuosaly. Plaukus ir drabuzius laikykite atokiau
nuo judanéiy daliy. Judancios dalys gali jtraukti laisvus
drabuZius, papuosalus ar ilgus plaukus.

Jei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy iStraukimo

ir surinkimo prietaisus, butinai juos prijunkite

ir tinkamai naudokite. Naudojant dulkiy surinkimo
irenginius, galima sumazinti su dulkémis susijusius
pavojus.

Net jei daznai naudojatés jrankiais, nepraraskite
budrumo ir neignoruokite saugos principy. Elgiantis
nerdpestingai, galima smarkiai susizaloti per mazq,
sekundés dalj.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir priezitra

Per daug neapkraukite elektrinio jrankio. Darbui atlikti
naudokite tinkama elektrinj jrankj. Tinkamu elektriniu
irankiu geriau ir saugiau atliksite darba tokiu greiiu,
kuriam jis yra numatytas.




Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungiklis jo
nejjungia arba neisjungia. Bet kuris elektrinis jrankis,
kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas — ji
privaloma pataisyti.

Prie$ atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy keitimo
darbus arba jei ketinate jrankj sandéliuoti, iStraukite
kistuka i$ maitinimo tinklo lizdo ir (arba) i$ elektrinio
jrankio iSimkite akumuliatoriy (jei jis atjungiamas).
Tokios apsauginés priemonés sumaZina pavojy netycia
jjungti elektrinj franki.

Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite jo naudoti su
Siuo elektriniu jrankiu arba Siomis instrukcijomis
nesusipazinusiems asmenims. Neparengty naudotojy
rankose elektriniai jrankiai kelia pavoju.

Tinkamai prizitirékite elektrinius jrankius ir jy priedus.
Patikrinkite, ar gerai sulygiuotos ir ar nesukimba
judangéios dalys, ar dalys nesuliizusios, taip pat
jvertinkite visas kitas salygas, galincias turéti jtakos
elektrinio jrankio veikimui. Jei elektrinis jrankis
apgadintas, prie$ naudojant jj reikia sutaisyti. Dél
nelaimingy atsitikimu.

Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svaris. Tinkamai
prizigrimi pjovimo rankiai astriomis pjovimo briaunomis
maziau strigs, juos bus lengviau valdyti.

Naudokite elektrinius jrankius, priedus, antgalius

ir kt. vadovaudamiesi Siuo naudotojo vadovu,
atsizvelgdami j darbo salygas bei darba, kurij reikia
atlikti. Jei elektrinj frankj naudosite ne pagal paskirtj, gali
susidaryti pavojinga situacija.

Rankenos ir paémimo pavirsiai turi bati sausi, Svards,
nealyvuoti ir netepaluoti. Slidzios rankenos ir suémimo
pavirSiai netikétose situacijose trukdys saugiai tvarkyti ir
kontroliuoti jranki.

Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir priezitira
lkraukite naudodami tik gamintojo nurodytg jkroviklj.
Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis jkroviklis, naudojamas
kitam akumuliatoriui krauti, gali sukelti gaisro pavoju.
Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai jiems
skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitus akumuliatorius,
galima susizeisti arba sukelti gaisra.

Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikykite jj atokiai
nuo Kity metaliniy daiktuy, pvz., savarzéliy, monetu,
rakty, viniuy, sraigty ir kity mazy metaliniy daikty,

dél kuriy gali kilti trumpasis jungimas tarp kontakty.
Suliete akumuliatoriaus kontaktus galite nusideginti arba
sukelti gaisra.

Netinkamai naudojant, i§ akumuliatoriaus gali iStekéti
skyscio; venkite saly€io su juo. Jei salytis atsitiktinai
ivyko, gausiai nuplaukite vandeniu. Jei skyscio
pateko | akis, papildomai kreipkités j gydytoja. I3

akumuliatoriaus iStekéjes skystis gali sudirginti arba
nudeginti oda.

e. Nenaudokite pazeisto arba modifikuoto
akumuliatoriaus arba jrankio. Pazeisti arba modifikuoti
akumuliatoriai gali veikti neprognozuojamai ir gali Kilti
gaisras, sprogimas arba jus galite susizaloti.

f.  Saugokite akumuliatoriy ir jrankj nuo ugnies ir
aukstos temperatiiros. Patekes | gaisra arba fkaites
iki aukStesnés nei 130 °C temperatdros, gaminys gali
sprogti.

g. Laikykités visy jkrovimo instrukcijy ir nejkraukite
akumuliatoriaus arba jrankio, jei aplinkos
temperatiira nepatenka j instrukcijose nurodyta
diapazona. |kraunant netinkamai arba kitoje nei nurodyta
temperatdroje, akumuliatorius gali bati sugadintas, be to,
padidés gaisro pavojus.

6. Prieziura

a. §j elektrinj jrankj privalo prizidréti kvalifikuotas
remonto specialistas, naudodamas originalias
atsargines dalis. Taip uZtikrinsite saugy elektrinio jrankio
veikima.

b. Niekada neremontuokite pazeisty akumuliatoriy.

Akumuliatoriy prieZitros darbus leidZiama vykdyti tik
gamintojui arba galiotiesiems serviso centrams.

Papildomi elektriniy jrankiy saugos jspéjimai

A

+ Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo dalys gali
paliesti pasléptus laidus, laikykite elektrinj jrankj
tik uz izoliuoty, laikymui skirty pavirsiy. Pjovimo
priedui prisilietus prie laido, kuriuo teka elektros srove,
neizoliuotose metalinése elektrinio jrankio dalyse gali
atsirasti jtampa ir operatorius gali gauti elektros smagj.

+ Naudokite verziklj arba kita praktiSka buda ruosiniui
pritvirtinti ir prilaikyti ant stabilios platformos. Laikant
ruo$inj ranka arba atrémus | kiing, jis néra stabilus, todél
galima prarasti kontrole.

A

|spéjimas! Papildomi darbo su Svytuokliniais
{rankiais saugos jspéjimai

|spéjimas! Palietus arba jkvépus Slifuojant

kylanciy dulkiu, gali kilti pavojus operatoriaus ir

Salia esanciyjy sveikatai. Dévekite specialig, nuo

dulkiy bei dimy apsaugancia kauke ir uZtikrinkite,

kad taip pat bty apsaugoti ir darbo vietoje
esantys arba j jg {einantys Zmonés.

+ Nuslifave kruopsciai pasalinkite visas dulkes.

+ Bikite ypac atsargus $lifuodami dazus, kurie galéty
biiti pagaminti Svino pagrindu, arba $lifuodami
medieng bei metala, nuo kuriy gali kilti nuodingy
dulkiy:

¢ | darbo vietg neleiskite vaiky ir nés¢iy motery.
+ Darbo vietoje nevalgykite, negerkite ir nertkykite.




¢ Saugiai pasalinkite dulkiy daleles bei kitas
Siuksleles.

¢ Siame naudotojo vadove pateiktas naudojimo
paskirties apraSymas. Naudojant Siame vadove
nerekomenduojamus papildomus itaisus arba priedus
arba naudojant jrank{ ne pagal naudojimo paskirtj, gali kilti
susizalojimo ir (arba) turtinés Zalos pavojus.

¢ Atleidus jungiklj, priedas kurj laikg dar juda. Prie$
antgalis visiSkai sustos.

+ Rankas laikykite atokiai nuo kirpimo vietos. Niekada
jokiais blidais nekiskite ranky po ruosiniu. Pirstus ir
nyk3cius laikykite atokiai nuo slankiojancio pjaklelio ir
pjtklelio verziklio. Nebandykite stabilizuoti pjuklelio,
suimdami uz pado plokstés.

¢ Pjukleliai turi bati astras. Dél atbukusiy arba apgadinty,
pjakleliy jrankis gali nukrypti arba, veikiamas slégio,
uzstrigti. Visada naudokite ruoSinio medziaga ir pjovimo
tipg atitinkancio tipo pjuklelj.

¢ Pries pjaudami vamzdj arba kanala, butinai
isitikinkite, kad jame néra vandens, elektros laidy ir
pan.

¢ Nelieskite ruoSinio arba pjuklelio tuoj pat po jrankio
naudojimo. Jie gali biti labai jkaite.

¢ Prie$ pjaudami sienas, grindis arba lubas,
patikrinkite, ar tose vietose néra slypinciy pavojy.

¢ Visada dévékite klausos apsaugos priemones.

Kity asmeny sauga

¢ Vaikams ir asmenims, nesugebantiems saugiai naudotis
Siuo prietaisu deél riboty fiziniy, jutiminiy ar psichiniy,
gebéjimy arba patirties bei Ziniy trikumo, negalima
naudotis Siuo prietaisu be asmeny, atsakingy uz Siy
asmeny sauga, priezidros ir nurodymy.

¢ Visada prizitrékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo
prietaisu.

Vibracija

Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties deklaracijoje

pateiktos deklaruotosios vibracijos emisijos vertés iSmatuotos

standartiniu bandymy badu pagal standartg EN62841; jos

gali biti naudojamos vieny {rankiy palyginimui su kitais.

Deklaruojama vibracijos emisijos verté taip pat gali bt

naudojama preliminariam poveikiui jvertinti.

|spéjimas! Elektrinio jrankio faktinio veikimo vibracijos emisija

gali skirtis nuo nurodytojo dydZio, atsizvelgiant | tai, kokiais

blidais naudojamas $is jrankis. Vibracijos lygis gali virSyti

nurodytaj lyg;.

Vertinant vibracijos poveik| ir siekiant nustatyti apsaugos

priemones, reikalaujamas pagal 2002/44/EB Zmoniy, darbe

reguliariai naudojanciy elektrinius jrankius, apsaugai, reikia

atsizvelgti | vibracijos poveikio jvertinima, faktines jrankio

naudojimo salygas ir naudojimo badus, taip pat reikia

atsizvelgti | visas darbo ciklo dalis, pvz., ne tik | jrankio
naudojimo laika, bet ir protarpius, kai jrankis bana ijungtas ir
kai jis veikia laisvai.

Svarbios saugos taisyklés naudojant visus
jtaisytuosius akumuliatorinius jrankius

|spéjimas! Perskaitykite visus akumuliatoriaus, jkroviklio ir

gaminio saugos ispejimus, nurodymus ir perspéjamasias

zymas. Jei bus nesilaikoma toliau pateikty {spé&jimy ir
nurodymu, gali kilti elektros smagio, gaisro ir (arba) sunkaus
suzeidimo pavojus.

+ Niekada jéga nekiskite kiStuko | franki.

¢ JOKIU BUDU nemodifikuokite netinkanio jkroviklio
kiStuko, norédami, kad jis tilpty | nesuderinama jrankj, nes
akumuliatorius gali trdkti ir sunkiai jus suzaloti.

+ NEIKRAUKITE ir nenaudokite akumuliatoriy sprogioje
aplinkoje, pvz., kur yra liepsniyjy skysciu, dujy arba
dulkiu. [kisant arba iStraukiant jkroviklio kiStuka i$ {rankio,
gali uzsidegti dulkés arba garai.

¢ Akumuliatoriy {kraukite tik pridétu jkrovimo laidu,
naudodami tinkama 2 klasés maitinimo $altinj.

¢ NEAPTASKYKITE ir nepanardinkite | vandenj.

¢ NELEISKITE { jrank patekti vandens ar kito skyscio.

¢ NESANDELIUOKITE ir nenaudokite jrankio ir
akumuliatoriaus ten, kur aplinkos temperattra gali pasiekti
ar virSyti 104 °F (40 °C) (pvz., vasara lauko pasitrése
ar metaliniuose pastatuose). Siekdami maksimalios
eksploatacijos trukmés, sandéliuokite jrankius vésioje,
sausoje vietoje.

+ Nesandéliuokite jrankio, kai jungiklis jjungtas. Niekada
neuzklijuokite jrankio jungiklio jjungimo padétyje.

+ NEDEGINKITE jrankio net tada, kai jis sugadintas ar
visiSkai nusidévéjes. Ugnyje akumuliatorius gali sprogti.
Deginant li¢io jony akumuliatoriy, susidaro nuodingy gary
ir medziagy.

¢ Jei akumuliatoriaus skys€io patekty ant odos, nedelsdami
nuplaukite tg vieta Svelniu muilinu vandeniu. Jei
akumuliatoriaus skyscio patekty | akis, skalaukite
atmerktas akis bent 15 minuciy arba tol, kol nebejausite
dirginimo. Jei prireikty kreiptis pagalbos | gydytoja,
zinokite, kad akumuliatoriaus elektrolitas sudarytas i$
skysty organiniy karbonaty ir li¢io drusky misinio.

4 Atidarius akumuliatoriaus skyrius, juose esanti medziaga
gali sudirginti kvépavimo takus. I3eikite | gryng ora. Jei
simptomai neiSnyktu, kreipkités | gydytoja.

¢ Akumuliatoriaus skystis yra liepsnus ir patekus kibirkSciai
arba paveiktas ugnimi gali uzsidegti.

+ Niekada nebandykite atidaryti jrankio.

+ Jeijrankio korpusas [skiles ar paZeistas, nejkraukite
jo. Neskaldykite, nemétykite ir negadinkite jrankio.
Nenaudokite jrankio ar jkroviklio, jei jie buvo stipriai
sutrenkti, numesti, pervaziuoti ar pazeisti kokiu nors
kitu badu (pvz., perverti vinimi, sutrenkti plaktuku, ant jy




buvo atsistota ir pan.). Sugadintus jrankius reikia grazinti
{ serviso centra, kur jie bus perdirbti.

Sandéliavimo rekomendacijos

Geriausia sandéliuoti vésioje ir sausoje vietoje, atokiai
nuo tiesioginiy saulés spinduliy, pernelyg didelés
Silumos arba SalCio.

|krauta jrankj laikykite atjungta nuo jkroviklio.

Transportavimas

Pastaba. |taisytujy li¢io jony akumuliatoriy negalima
déti | registruojama bagaza léktuvuose, gabenant juos
rankiniame bagaze, akumuliatorius reikia tinkamai
apsaugoti nuo trumpojo jungimo.

Svarbios saugos instrukcijos dél visy jtaisytujy
akumuliatoriy jkrovimo

|spéjimas! Perskaitykite visus akumuliatoriaus, jkroviklio ir

gaminio saugos jspéjimus, nurodymus ir perspéjamasias

zymas. Jei bus nesilaikoma toliau pateikty jspéjimy,ir
nurodymu, gali kilti elektros smagio, gaisro ir (arba) sunkaus
suzeidimo pavojus.

+ Pateiktas jkroviklis néra skirtas jokiai kitai paskirCiai,
iSskyrus BLACK+DECKER {kraunamiems {rankiams
ikrauti, naudojant jkrovimo mikrolizdus. |kraunant kitokio
tipo {rankius gali perkaisti ir sprogti jy akumuliatoriai,

sukeldami suzalojimy, materialinés zalos, gaisra, elektros

smugj ar mirting elektros trauma.

+ Naudokite tik su sertifikuota informaciniy, technologijy
jranga (kompiuteriu).

¢ SAUGOKITE fkrovimo kabelj nuo lietaus ir sniego.

¢ Atjungdami jkrovimo kabelj, traukite uz kiStuko, o ne uz
kabelio. Taip sumazés pavojus pazeisti elektros kistukus
ir laida.

+ [sitikinkite, kad laidas nutiestas taip, kad ant jo niekas
neuzlips, uz jo neuzklius ar kitaip jo nesugadins ar
nepaveiks.

¢ |kraudami jrankj lauke, pasirdpinkite, kad toje vietoje baty

sausa.

+ NENAUDOKITE ikrovimo kabelio su pazeistu laidu ar
kiStukais. ISkart pakeiskite juos naujais.

¢ Pasirlpinkite, kad prie jkrovimo kistuky ir jkrovimo
mikrokiStuky, ir lizdy nebity pasaliniy medziagy, pvz.,
Slifavimo dulkiy, metalo droZliy, plieno vatos, aliuminio
folijos ar kity metalo daleliy sankaupy.

4 Jeiprie jkrovimo kabelio neprijungtas jrankis, visada
iStraukite jj i$ elektros lizdo.

Liekamieji pavojai.
Naudojant §j jranki, gali kilti liekamujy, pavoqu kurie gali bati
nenurodyti pateiktuose saugos jspéjimuose. Sie pavojai gali

kilti naudojant jrank{ ne pagal paskirt], ilgai naudojant jrank
ir pan.

Net ir pritaikius atitinkamus saugos nurodymus ir naudojant

saugos (taisus, tam tikry liekamyjy, pavojy iSvengti

nejmanoma. Galimi pavojai:

4 suzalojimai, prisilietus prie bet kuriy besisukanciy
(judanéiy) daliy;

+ suZalojimai keiCiant bet kokias dalis, pjuklelius arba
priedus;

¢ Zala, patiriama jrankj naudojant ilgq laika. Jei jranki reikia
naudoti ilgg laika, batinai reguliariai darykite pertraukas;

¢ klausos pablogéjimas;

+ sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiy, susidariusiy
naudojant jrankj (pavyzdziui, apdirbant mediena, ypa¢
gzuola, berza ir MDF).

Ant jrankio pateikiamos etiketés

Kartu su datos kodu ant {rankio rasite pavaizduotas $ias
piktogramas:

Dévékite ausy apsaugos priemones.

% Déveékite dulkiy kauke.

Ispéjimas! Siekdami sumazinti pavojy susizaloti,
perskaitykite §j vadova,

Papildomi nurodymai dél akumuliatoriy ir jkrovikliy
saugos

Akumuliatoriai

+ Niekada jokiais bidais nebandykite jy atidaryti.

+  Saugokite akumuliatorius nuo vandens.

4 Nelaikykite tose vietose, kur temperatira galéty virSyti
40 °C.

¢ |kraukite tik esant 10-40 °C aplinkos oro temperatirai.

¢ |kraukite tik su jrankiu pateiktu jkrovikliu.

4 ISmesdami akumuliatorius vadovaukités nurodymais,
pateiktais skirsnyje ,Aplinkosauga®“.

o5 Nebandykite jkrauti apgadinty akumuliatoriy.

Ikrovikliai

+ |rankio akumuliatoriui jkrauti naudokite tik su juo pateikta
BLACK+DECKER (krovikl. Kiti akumuliatoriai gali sprogti
ir suzeisti jus bei padaryti zalos turtui.

+ Niekada nebandykite krauti vienkartiniy maitinimo

elementy.

Pazeistus kabelius nedelsdami pakeiskite naujais.

Saugokite kroviklj nuo vandens.

Neatidarykite {kroviklio.

Neardykite {kroviklio.

* & o o




ﬁ Sis jkroviklis skirtas naudoti tik patalpose.

@ Prie$ naudojima perskaitykite ${ naudotojo vadova.

Elektros sauga

Sis ikroviklis turi dviguba izoliacija, todél jzeminimo
D laido nereikia. Visada patikrinkite, ar elektros
tinklo jtampa atitinka rodikliy ploksteléje nurodyty
itampa. Niekada nebandykite keisti jkroviklio {prastu
maitinimo kistuku.

+ Jei maitinimo kabelis bty paZeistas, siekiant iSvengti
pavojaus, ji nedelsiant privalo pakeisti {galiotojo
BLACK+DECKER serviso centro darbuotojas.

Funkcijos

Sis jrankis turi kai kuriuos arba visus toliau nurodytus
komponentus.

1. |jungimo / i§jungimo jungiklis

2., Super-lok™* berakté priedy spaustuvo svirtis

3. |krovimo jungtis

4. |kroviklis

Priedai

Sis jrankis turi kai kuriuos arba visus $iuos priedus. |rankio
veikimas priklauso nuo naudojamo priedo. BLACK+DECKER
papildomi jtaisai yra pagaminti laikantis aukstos kokybés
standarty,ir skirti pagerinti rankio eksploatacines savybes.
Naudojant Siuos papildomus jtaisus, jrankis veiks geriausiai.

|leidziamojo pjovimo diskas
medienai ir metalui.

(Dalies numeris - STA26115-XJ)
Medienos, plastikuy, plonasieniy
spalvotyjy metaly vamzdziy

bei liety formy atskyrimui,
{leidziamajam ir tiesiajam
pjovimui.

Segmentinis pjovimo diskas.
(Dalies numeris — STA26120-XJ)
ligai tarnaujantis diskas, kuris
idealiai tinka medienai, plastikui,
plonasieniams nespalvotyjy ir
spalvotyjy metaly ruoSiniams
pjauti.

Rupusis grandiklis.

(Dalies numeris — STA26135-XJ)
Idealiai tinka kietoms ir
mink$toms medziagoms

nuo ploksciy pavirdiy Salinti,
pavyzdZiui, viniplasto grindy,
dangu, klijuojamy kiliminiy
dangy klijy, grindy, plyteliy Kliju,
skiedinio, dazy, ir laky $alinimui.

Tikslusis jleidziamojo pjovimo
diskas medienai, mink§tam
P plastikui.

: (Dalies numeris — STA26105-XJ)
Medienos ir minksto plastiko
atskyrimui, tiesiajam ir
{leidZiamajam pjovimui. Idealiai
tinka durims, grindjuostéms,
palangéms ir grindims apdirbti.

MY

Lankstusis grandiklis.

(Dalies numeris — STA26140-XJ)
Idealiai tinka elastomero
medziagoms, pavyzdZiui,
silikoninéms sandarinimo
medziagoms ir kitiems
kamsalams, nuo kiety plok$ciy
pavirsiy sunkiai pasiekiamose
vietose $alinti.

lleidziamojo pjovimo diskas
medienai ir metalui.

(Dalies numeris — STA26110-XJ)
Medienos, plastiku, plonasieniy,
spalvotujy metaly vamzdziy,
—— | irliety formy, viniy bei varzty,
atskyrimui, jleidziamajam ir

Karbidinis cemento Salinimo
diskas.

(Dalies numeris — STA26125-XJ)
Karbidu dengtas pavir$ius
idealiai tinka cementui bei
plyteliy klijams nuo ploksciy
pavirsiy Salinti ir greitai Salinti
medieng, medzio droZliy,
plokstes bei stiklo pluosta.

tiesiajam pjovimui.

Karbidine dildeé.

(Dalies numeris — STA26130-XJ)
Karbidu dengtas pavir§ius
idealiai tinka Salinti cementa ir
greitai Salinti mediena, medzio
drozliy plokstes bei stiklo
pluosta.




$lifavimo popieriaus laktai.
(Dalies numeris — STA32348-XJ)
|vairaus rupumo $lifavimo
popierius skirtas medienai,
dazytiems ir lakuotiems
pavir§iams $lifuoti.

Akumuliatoriaus jkrovimas (A pav.)
|taisytajj akumuliatoriy privaloma jkrauti pries$ pirma kartq,
naudojant jrankj ir kaskart, kai jame nepakanka energijos
darbui, kurj pirmiau atlikti buvo lengva. |kraunamas
akumuliatorius gali iSilti; tai normalu ir nereiskia gedimo.
|spéjimas! Akumuliatoriaus negalima fkrauti, kai aplinkos
temperatira yra Zemesné nei 10 °C arba aukstesné nei
40 °C. Rekomenduojama jkrauti esant mazdaug 24 °C
temperatdrai.
Pastaba. [kroviklis nejkraus akumuliatoriaus, jei elementy,
temperatira bus Zemesné nei 10 °C arba aukstesné nei
40 °C.
[taisytaj akumuliatoriy reikia palikti jkroviklyje: jkroviklis
automatiSkai pradés jkrauti, kai elementy temperatdra pakils
arba nukris iki reikiamos ribos.
¢ Prijunkite kroviklj (4) prie jkrovimo jungties (3).
4 Prijunkite jkroviklj (4) prie elektros lizdo.
+ Palikite jrankj prijungta prie kroviklio mazdaug

4 valandas.
¢ |krovimo metu $viecia jkrovimo indikatorius (3a).

Kaip sumontuoti ir nuimti priedus

|spéjimas! Prie$ sumontuodami prieda jsitikinkite, kad
prietaisas iSjungtas, laikykite rankas toliau nuo jungikliy srities.

BLACK+DECKER priedo montavimas (B-F pav.)

4 Laikydami jrank, suspauskite priedy prispaudimo svirtj
).

+  Stumkite prieda tarp veleno ir priedo laikiklio, uztikrindami,
kad priedas susijungty su visais astuoniais laikiklio
kaisciais ir baty sulig su velenu.

¢ Atleiskite priedy prispaudimo svirt].

Pastaba. Jei reikia, kai kuriuos priedus (pvz., grandiklius ir

geleztes) galima montuoti kampu (D pav.).

BLACK+DECKER priedo nuémimas

4 Laikydami jrankj, suspauskite priedy prispaudimo svirtj
).

4 Nutraukite priedg nuo jrankio, uztikrindami, kad priedas
atsijungty nuo visy astuoniy laikiklio kais¢iy.

¢ Atleiskite priedy prispaudimo svirt.

A

|spéjimas! Nuimant priedus reikia maveéti
pirstines, nes naudojami priedai gali jkaisti.

Lengvojo Slifavimo popieriaus lak$to montavimas

(E pav.)

¢ Sulygiuokite $lifavimo popieriaus laksta su $lifavimo
pagrindu, kaip parodyta.

¢ Tvirtai ir lygiai uzspauskite lakst ant Slifavimo pagrindo,
lakste esancias skyles sutapdinami su pagrindo skylémis.

Slifavimo popieriaus lak$to nuémimas
+ Nutraukite Slifavimo popieriaus laksta ant Slifavimo
pagrindo.
|spéjimas! Niekada nenaudokite Slifavimo

pagrindo be $lifavimo popieriaus laksto arba
priedo.

Kity firmy priedy uzdéjimas (F pav.)

+  Uzdékite tarpiklj ant Ziedo.

+ Uzdékite alternatyvy priedq ant tarpiklio.

+ Tvirtai uzverzkite fiksavimo varzta, kad alternatyvus
priedas baty tvirtai priverZtas.

Pastaba. Montuojant BLACK+DECKER priedus, tarpiklis ir

fiksavimo varztas nenaudojami. BLACK+ DECKER priedai

tvirtinami naudojant ,Super-lok™* berakte priedy, tvirtinimo

svirtj.

Jjungimas ir i§jungimas (G pav.)

+  Norédami jrankj {jungti, paspauskite {jungimo / i§jungimo
jungikli (1) (I padétis).

¢ Norédami i§jungti {rankj, nuspauskite jjungimo / i§jungimo
(1) (O padétis).

Optimalaus naudojimo patarimai

4 |rank] visuomet laikykite tvirtai. Dirbdami tikslumo
reikalaujancius darbus, jrankj laikykite netoli priekinés
dalies.

¢ Jei tik jmanoma, ruoSinj jtvirtinkite spaustuvais, ypa¢ tada,
kai naudojate pjovimo geleztes.

¢ Perdaug nespauskite jrankio.

+ Visada naudokite ruoSinio medziagai ir pjovimo tipui
tinkamo tipo prieda.

¢ Reguliariai tikrinkite priedy bikle. Prireikus pakeiskite.

+ Pazymékite pageidaujama pradzios taska.

4 |junkite jrank ir pageidaujamame pradzios taske létai
stumkite prieda | ruosinj.

+  Norédami nupjauti graziai ir tiksliai, pritvirtinkite prie
ruoSinio galinés puses faneros arba mink$tos medienos
atraiza ir pjaukite per jungin kiaurai.

+ Nestumkite pjovimo geleztés | ruoSinj per jéga. Atkreipkite
démesj, kad lakstiniam metalui pjauti paprastai prireikia
daugiau laiko nei storesniems mediniams ruoSiniams
pjaustyti.

4 Prie$ pjaudami metala, pjovimo linijg patepkite plonu
alyvos sluoksniu.




¢ Slifuodami naujus dazy sluoksnius prie$ dazydami dar
viena, naudokite labai smulky $lifavimo popieriy.
¢ Labai nelygius pavirSius $lifuokite arba senus dazy,

pavirSius pradékite $lifuoti vidutinio rupumo popieriumi.
Abiem atvejais palaipsniui naudokite vis smulkesnj Svitrinj
popieriy, kad pavirSius baty lygus.

¢ Norédami gauti daugiau informacijos apie galimus
priedus, kreipkités | parduotuve.

Techniné priezidra

Sis laidinis (belaidis) BLACK+DECKER prietaisas (jrankis)

skirtas ilgalaikei eksploatacijai, prireikiant minimalios

techninés priezitros. |rankis veiks kokybiskai ir ilgai, jei ji

tinkamai prizidrésite ir reguliariai valysite.

|spéjimas! Prie§ imdamiesi bet kokiy laidiniy / belaidziy,

elektriniy jrankiy techninés priezidros darbuy;

¢ I8junkite prietaisg (jrankj) ir iStraukite jo kiStuka i$ elektros
lizdo.

¢ I8junkite prietaisa (jrank) ir iSimkite i$ jo akumuliatoriy, jei
prietaisas (jrankis) turi atskirg akumuliatoriy.

¢ Jei akumuliatorius yra taisytasis, visiSkai iSeikvokite jo
energija, 0 paskui isjunkite.

¢ Reguliariai minkStu Sepetéliu arba sausa Sluoste iSvalykite
prietaiso / jrankio / jkroviklio ventiliacijos angas.

¢ Reguliariai drégna $luoste nuvalykite variklio korpusa.
Nenaudokite jokiy Sveiciamyjy arba tirpikliy pagrindu
pagaminty, valikliy.

Maitinimo kistuko keitimas (tik Jungtinés

Karalystés ir Airijos naudotojams)

Jei reikia sumontuoti naujg maitinimo kistuka:

¢ Saugiai iSmeskite senajj kistuka.

¢ Ruda laida prijunkite prie naujo maitinimo kistuko srovés
kontakto.

+ Meélyng laidg prijunkite prie neutralaus kontakto.

|spéjimas! Prie {zeminimo kontakto nieko jungti nereikia.

Vadovaukités montavimo instrukcijomis, pateikiamomis su

aukstos kokybés kistukais. Rekomenduojamas saugiklis: 5 A.

Aplinkosauga
|

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy, kurias galima
pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip sumazinsite aplinkos
tar$q ir naujy zaliavy poreikj.

Atiduokite elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti,
laikydamiesi vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite
tinklavietéje www.2helpU.com.

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty
gaminiy ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su
kitomis buitinémis atliekomis.

Techniniai duomenys

REVOS12C
|tampa Vs 12
Apsukos be apkrovos min.”! 11000
Svytavimo kampas Laipsniai | 2,8
Svoris kg 0,906
Akumuliatoriaus tipas Licio jony,
|kroviklis $010**1400040
|vesties jtampa Vi 100-240
ISvesties jtampa Vi 14
Srovés stipris A 0,4

Garso slégio lygis pagal EN62841:
Garso slegis (L ,) 72 dB(A), neapibréztis (K) 3 dB(A)
Garso galia (Lwa) 83 dB(A), neapibréztis (K) 3 dB(A)

Bendrosios vibracijos vertés (triaSio vektoriaus suma) pagal
EN62841:

(a) - 4,1 m/s? neapibréztis K - 1,5 m/s?




Atitikties deklaracija

Masiny tiekimo (saugos) reglamentas 2008 m.

UK
CA

Belaidis Svytuoklinis jrankis - REVOS12C
,BLACK+DECKER" pareiskia, kad Sie gaminiai, apradyti
,Techniniy duomeny skyriuje, atitinka:
EN62841-1:2015, EN62841-2-4:2014.

Sie gaminiai atitinka $iuos JK Reglamentus:

Masiny tiekimo (saugos) reglamentas, 2008 m., S.I.
2008/1597 (su pakeitimais).
Elektromagnetinio suderinamumo reglamentai, 2016 m., S.I.
2016/1091 (su pakeitimais).

Reglamentai dél tam tikry pavojingy medZiagy naudojimo
elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo 2012 m., S.I.
2012/3032 (su pakeitimais).

Dél papildomos informacijos praSome kreiptis {
,BLACK+DECKER" [galiotajj atstova toliau nurodytu adresu
arba Zr. vadovo pabaigoje pateikta informacija.

Toliau pasiraSes asmuo yra atsakingas uz techninés bylos
sukrima, ir pateikia $ig deklaracija ,BLACK+DECKER" vardu

Ed Higgins

Buitiniy elektriniy, jrankiy skyriaus direktorius
,Black & Decker Europe®, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL14DX

Jungtiné Karalysté
2022-03-15

EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

C€

Belaidis Svytuoklinis jrankis - REVOS12C
,BLACK+DECKER" pareiskia, kad Sie gaminiai, aprasyti
,Techniniy duomeny skyriuje, atitinka:
2006/42/EB, EN 62841-1:2015; EN 62841-2-4:2014

Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas 2014/30/ES ir
2011/65/ES. Dél papildomos informacijos prasome kreiptis |
,BLACK+DECKER" jgaliotajj atstova toliau nurodytu adresu

arba Zr. vadovo pabaigoje pateikta informacija.

Toliau pasiraSes asmuo yra atsakingas uz techninés bylos
sukdrima ir pateikia Sig deklaracija ,BLACK+DECKER" vardu.

—e 2,
Fazsid ﬁfwfa/
Patrick Diepenbach
Generalinis direktorius Beneliukso $alims
,BLACK+DECKER®,
Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, Belgium (Belgija)
2022-03-15

Garantija

,Black & Decker* neabejoja auksta savo gaminiy kokybe ir
sililo vartotojams 24 ménesiy trukmés garantija, skaiciuojant
nuo pirkimo datos. Si garantija papildo, bet jokiais badais
nepanaikina jisy jstatymais nustatyty teisiy. Si garantija
galioja Europos Sajungos valstybiy nariy ir Europos laisvosios
prekybos zonos teritorijose.

Norint pasinaudoti $ia garantija, privaloma laikytis

,Black & Decker” salygy ir nuostaty bei pardavéjui arba
jgaliotajam remonto agentui pateikti pirkima {rodantj
dokumenta. ,Black & Decker 2 mety garantijos salygas ir
nuostatus bei artimiausio jgaliotojo remonto agento adresg
rasite interneto svetainéje www.2helpU.com arba gausite
susisieke su ,Black & Decker” vietos atstovybe Siame vadove
nurodytu adresu.

Apsilankykite masy interneto svetainéje adresu
www.blackanddecker.co.uk, uZregistruokite savo naujg
,Black & Decker* gaminj ir gaukite naujausia informacijg apie
naujus gaminius bei specialius pasitlymus.




Paredzéta lietosana

Sis BLACK+DECKER oscilgjosais instruments REVOS12C

ir paredzéts dazadiem darbiem majas apstaklos, pieméram,
slipéSanai. Tas ir arT piemérots kokmaterialu, plastmasas,
@ip$a, krasaino metalu un stiprinajuma elementu (pieméram,
nerdditu naglu, skavu) grieSanai, mikstu sienas flizu apstradei
un nelielu virsmu skrapésanai. Sis instruments paredzéts tikai
personigai lietoSanai.

Drosibas noradijumi
Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinajumi

Bridinajums! Izlasiet visus drosibas
A bridinajumus, noradijumus, ilustracijas
un tehniskos datus, kas atrodas
elektroinstrumenta komplektacija. Ja netiek
ieveroti visi turpmak redzamie noradijumi, var
sanemt elektriskas stravas triecienu, izraistt
ugunsgréku un/vai gt smagu ievainojumu.
Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus
turpmakam uzzinam.
Termins “elektroinstruments”, kas redzams bridinajumos,
attiecas uz elektriski darbinamu elektroinstrumentu (ar vadu)
vai ar akumulatoru darbinamu elektroinstrumentu (bez vada).

1. Darba zonas drosiba

a. Rapégjieties, lai darba zona batu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota darba zona
var izraisit negadijumus.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vide, pieméram, viegli uzliesmojosu
Skidrumu, gazu vai putek|u tuvuma. Elektroinstrumenti
rada dzirksteles, kas var aizdedzinat puteklus vai
izgarojumu tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiedero$am personam.
NovérSot uzmanibu, jls varat zaudét kontroli par
instrumentu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. Kontaktdaksu nekada gadijuma
nedrikst parveidot. lezemétiem elektroinstrumentiem
nedrikst izmantot parejas kontaktdaksas.
Neparveidotas kontaktdak$as un piemérotas
kontaktligzdas rada mazaku elektriskas stravas
trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Ja
jasu kermenis ir iezeméts, pastav lielaks elektriskas
stravas trieciena risks.

c. Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai mitru
laika apstak|u iedarbibai. Ja elektroinstrumenta iek|Gst
dens, palielinas elektriskas stravas trieciena risks.

Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet,

nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu no
kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet vadu
karstuma avotiem, e]lai, asam $kautném vai kustigam
detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav lielaks
elektriskas stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts
lietosanai arpus telpam. Izmantojot vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam, pastav mazaks elektriskas
stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra
vide, ierikojiet elektrobaro$anu ar nopliidstravas
aizsargierici. Lietojot nopludstravas aizsargierici,
mazinas elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika saglabajiet
modribu, skatieties, ko jus darat, un rikojieties
sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumentu, ja esat
noguris vai atrodaties narkotiku, alkohola vai
medikamentu ietekmé. Pat viens mirklis neuzmanibas
elektroinstrumentu ekspluatacijas laika var izraisit smagus
ievainojumus.

Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek]us. Vienmér
valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstaklos lietojot
aizsardzibas lidzeklus, pieméram, puteklu masku,
aizsargapavus ar neslidoSu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, samazinas risks git ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienoSanas kontaktligzdai un/

vai akumulatora pievienoSanas, instrumenta
pacelSanas vai parnésasanas parbaudiet, vai sledzis
ir izslégta pozicija. Ja elektroinstrumentu parnésajat,
turot pirkstu uz sledza, vai ja kontaktligzdai pievienojat
elektroinstrumentu ar ieslégtu slédzi, var rasties
negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas nonemiet no
ta visas regulésanas atslégas vai uzgrieznatslégas.
Ja elektroinstrumenta rotgjoSajai dalai ir piestiprinata
uzgrieZnatsléga vai reguléSanas atsléga, var gat
ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmér ciesi staviet uz
piemérota atbalsta un saglabajiet lidzsvaru. Tadejadi
neparedzétas situacijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak brivu
apgérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus un apgérbu
kustigam detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas vai gari
mati var iekerties kustigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot putekju
atstikSanas un savaksanas ierices, tas japievieno un
jalieto pareizi. Lietojot puteklu savakSanas ierici, var
mazinat puteklu kaitigo ietekmi.




Kaut arT jums ir labas iemanas darba ar
instrumentiem, kas apgitas, tos biezi lietojot,
neaizmirstiet par piesardzibu un instrumenta drosibas
noteikumu ievérosanu. Bezrlipigas ricibas sekas var
bat smagi ievainojumi, ko var gt viena acumirklt.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope
Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku. lzmantojiet
konkrétam gadijumam piemérotu elektroinstrumentu.
Ar pareizi izvéletu elektroinstrumentu ta efektivitates
robezas paveiksiet darbu daudz labak un dro$ak.
Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar slédzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav
iespé&jams kontrolét ar sledza palidzibu, tas ir bistams un
ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu regulésanas, piederumu
nomainiSanas vai novietoSanas glabasana
atvienojiet kontaktdakSu no baroSanas avota un/

vai no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru,

ja tas ir atvienojams. Sadu profilaktisku drogibas
pasakumu rezultata mazinas nejausas elektroinstrumenta
iedarbinaSanas risks.

Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos
ekspluatét personam, kas nav apmacitas to lietoSana
vai neparzina Sos noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas personas.
Elektroinstrumenti ir bistami, ja tos ekspluaté
neapmacitas personas. Parbaudiet, vai kustigas
detalas ir pareizi savienotas un nostiprinatas, vai
detalas nav bojatas, ka ari vai nav kads cits apstaklis,
kas varétu ietekmét elektroinstrumenta darbibu.

Ja instruments ir bojats, pirms ekspluatacijas

tas ir jasalabo. Daudzu negadijumu célonis ir tadi
elektroinstrumenti, kam nav veikta pienaciga apkope.
Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja griezniem

ir veikta pienaciga apkope un tie ir uzasinati, pastav
mazaks to iestrégSanas risks, un tos ir vieglak vadrt.
Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u. c.
ekspluatéjiet saskana ar Siem noradijumiem, nemot
véra darba apstak|us un veicama darba specifiku.

Ja elektroinstrumentu izmanto mérkiem, kam tas nav
paredzéts, var rasties bistama situacija.

Rupéjieties, lai rokturi un satverSanas virsmas
vienmér butu sausi, tiri un lai uz tiem nebutu e|jas un
smérvielas. Ja rokturi un satverSanas virsmas ir slideni,
negaiditas situacijas instrumentu nevar savaldit.

Akumulatora instrumenta lietoSana un apkope

Uzladejiet tikai ar razotaja noteikto ladétaju. Ja ar
ladétaju, kas paredzéts vienam akumulatora veidam, tiek
uzladeéts cita veida akumulators, var izcelties ugunsgréks.

Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var
rasties ievainojuma un ugunsgréka risks.

Kamér akumulators netiek izmantots, glabajiet to
drosa attaluma no metala priekSmetiem, pieméram,
papira saspraudém, monétam, atslégam, naglam,
skriivém vai lidzigiem maziem metala priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes. Saskaroties akumulatora
spailem, rodas Tssavienojums, kas var izraisit apdegumus
vai ugunsgreku.

Nepareizas lietoSanas gadijuma skidrums var iztecét
no akumulatora, — nepieskarieties tam. Ja nejausi
pieskaraties Skidrumam, noskalojiet saskarsmes
vietu ar Gdeni. Ja Skidrums nonak acis, meklgjiet

ari medicinisku palidzibu. Skidrums, kas iztecgjis no
akumulatora, var izraisTt kairinajumu vai apdegumus.
Nedrikst lietot bojatu vai parveidotu akumulatoru un
instrumentu. Ja akumulators ir bojats vai parveidots,
tam var bt neparedzamas sekas, tadéjadi izraisot
ugunsgréku, spradzienu vai ievainojuma risku.
Nepaklaujiet akumulatoru vai instrumentu uguns vai
parmérigi augstas temperatiiras iedarbibai. Uguns vai
vismaz 130 °C augstas temperatiras iedarbiba tie var
uzspragt.

levérojiet visus noradijumus par uzladésanu un
uzladejiet akumulatoru tikai noradijumos minétaja
temperatiiras diapazona. Uzladéjot nepareizi vai arpus
minéta temperatdras diapazona, var sabojat akumulatoru
un palielinat ugunsgréka risku.

Remonts

Elektroinstrumentu drikst remontét vienigi
kvalificéts remonta specialists, izmantojot tikai
originalas rezerves dalas. Tadéjadi tiek saglabata
elektroinstrumenta drosiba.

Bojatiem akumulatoriem nedrikst veikt apkopi.
Akumulatoru apkope javeic tikai razotajam vai
pilnvarotajam apkopes centram.

Elektroinstrumenta papildu drosibas bridinajumi

Bridinajums! Papildu dro$ibas bridinajumi
oscilgjoajiem instrumentiem.

4 Turiet elektroinstrumentu pie izoléta roktura, ja

grieznis darba laika var saskarties ar apsléptu
elektroinstalaciju. Ja grieznis saskaras ar vadiem, kuros
ir strava, visas instrumenta aréjas metala virsmas vada
stravu un rada elektriskas stravas trieciena risku.
lzmantojiet spailes vai kada cita praktiska veida
nostipriniet un atbalstiet apstradajamo materialu uz
stabilas platformas. Turot materialu ar roku vai pie sava
kermena, t. i., nestabila stavokir, jus varat zaudét kontroli
par to.




Bridinajums! Putekli, kas rodas slipésanas
laika, var kaitét veselibai, ja operators vai tuvuma
eso$as personas nonak saskaré ar putekliem

vai tos ieelpo. Valkajiet puteklu masku, kas

Tpasi paredzéta aizsardzibai pret putekliem un
izgarojumiem, turklat arf tam personam, kas
atrodas darba zona, jalieto aizsardzibas lidzekli.

A

¢ Péc slipésanas ripigi iztiriet putek|us no darba zonas.

¢ levérojiet ipasu piesardzibu, slipéjot krasu, kas var
bt gatavota uz svina bazes, ka ari slipgjot dazus
koksnes un metala veidus, kas var radit toksiskus

putek|us.
¢ Nelaujiet darba zona atrasties bérniem vai
gratniecém.

¢ Darba vieta nedrikst ne ést, ne dzert, ne smekét.
¢ Nekaitiga veida atbrivojieties no puteklu dalinam un
citiem netirumiem.

¢ Saja lietosanas rokasgramata ir aprakstita paredzata
lietoSana. Lietojot jebkuru citu piederumu vai pierici, kas
nav ieteikta aja lietoSanas rokasgramata, vai veicot
darbu, kas nav paredzéts $im instrumentam, var gat
ievainojumus un/vai radit materialos zaudgjumus.

¢ Atlaizot sledzi, piederums kadu laiku turpina darboties.
Izslédziet instrumentu un nogaidiet, ITdz piederums
parstaj darboties, un tikai pec tam novietojiet instrumentu
glabasana.

¢ Netuviniet rokas grieSanas zonai. Nekada gadijuma
nesniedzieties zem apstradajama materiala. Netuviniet
pirkstus asmenim, kas darbojas, un asmens skavai.
Nedrikst turét zaga slieci, lai panaktu stabilaku zaga
kustibu.

¢ Regulari uzasiniet asmenus. Ja asmeni ir truli vai
bojati, zagis slodzes ietekmé var novirzities no gaitas vai
iestrégt. Vienmer lietojiet apstradajamam materialam un
zaggjuma veidam piemérotu zaga asmeni.

¢ Zagéjot cauruli vai caurulvadu, parliecinieties, vai taja
nav udens, elektroinstalacijas u.tml.

¢ Nepieskarieties apstradajamajam materialam vai
asmenim uzreiz péc tam, kad ir pabeigts darbs ar
instrumentu. Gan viens, gan otrs var bt |oti karsts.

¢ Nemiet véra sléeptu risku iespéjamibu — pirms
sienu, gridu vai griestu zagésanas noskaidrojiet
elektroinstalacijas un cauruju atrasanas vietas.

¢ Vienmer valkajiet ausu aizsargus.

Citu personu droSiba

¢ Soinstrumentu nav paredzéts ekspluatét personam
(tostarp bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras
vai psihiskas spéjas vai trikst pieredzes un zinasanu, ja
vien tas neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild par
vinu dro$ibu.

4 Bémiir jauzrauga, lai vini nespélétos ar instrumentu.

Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas vértibas, kas minétas tehniskajos
datos un atbilstibas deklaracija, ir izméritas saskana ar
standarta parbaudes metodi, kas noteikta ar standartu
EN62841, un vértibas var izmantot viena instrumenta
salldzinadanai ar citu. Tapat deklaréto vibraciju emisijas
vertibu var izmantot, lai iepriek$ novertétu iedarbibu.
Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba elektroinstrumenta
faktiskas lietoSanas laika var atkirties no deklarétas vértibas
atkariba no instrumenta izmanto$anas apstakliem. Vibraciju
[Tmenis var parsniegt noradito [imeni.

Novertgjot vibraciju iedarbtbu, lai definétu Direktiva
2002/44/EK minétos dro§Tbas pasakumus, lai aizsargatu
personas, kuras darba pienakumu veik$anai regulari lieto
elektroinstrumentus, vibraciju iedarbibas novértéjuma janem
véra instrumenta lietoSanas veids un faktiskie apstakli,
tostarp visas darba cikla fazes, t. i., ne tikai instrumenta
ekspluatacijas laiks, bet arf laiks, kad instruments ir izslégts
un darbojas tuk$gaita.

Svarigi droSibas noradijumi visiem instrumentiem ar
iebvétu akumulatoru

Bridinajums! Izlasiet visus akumulatora, 1adétaja un
instrumenta dro$ibas bridinajumus, noradijumus un
bridinajuma apziméjumus. Ja netiek ievéroti bridinajumi

un noradijumi, var gt elektriskas stravas triecienu, izraisit

ugunsgréku un/vai gat smagus ievainojumus.

+ Ladetaja vada spraudni nedrikst ar varu spraust
instrumenta.

+ Neparveidojiet nesaderiga ladétaja vada spraudni ta,
|ai tas derétu 8im instrumentam, citadi akumulators var
sabojaties un izraisit smagus ievainojumus.

+ Neuzladgjiet vai nelietojiet akumulatoru spradzienbistama
vidé, pieméram, viegli uzliesmojoSu Skidrumu, gazu vai
puteklu tuvuma. levietojot ladétaja spraudni instrumenta
vai iznemot no ta, var uzliesmot putekli vai izgarojuma
tvaiki.

4 Uzladgjiet akumulatoru tikai ar komplektacija ieklauto
uzlades vadu un piemeérotu 2. klases baro$anas avotu.

¢ Nedrikst apslacit vai iegremdét ddenr.

+ Nepielaujiet, ka instrumenta ieklTst Gdens vai kads cits
Skidrums.

¢ Neuzglabajiet vai nelietojiet instrumentu vietas, kur
temperatdra var sasniegt vai parsniegt 104 °F (40 °C)
(pieméram, vasaras laika ara nojumés vai metala
celtnés). Lai nodro$inatu ilgu kalpo$anas laiku, uzglabajiet
instrumentu vésa, sausa vieta.

4 Neuzglabajiet instrumentu ar slédzi ieslégta pozicija.
Nekada gadijuma nedrikst pielimét sledzi ieslégta
pozicija.

¢ Nesadedziniet instrumentu sadedzinat pat tad, ja tas
ir stipri bojats vai pilniba nolietots. Akumulators ugunt




var eksplodét. Sadedzinot litija jonu akumulatoru, rodas
toksiski izgarojuma tvaiki un materiali.

+ Ja akumulatora Skidrums noklist uz adas, nekavéjoties
mazgajiet skarto vietu ar maigu ziepjudeni. Ja
akumulatora Skidrums noklGst acT, skalojiet to, tecinot
Udeni par atvertu aci 15 mindtes vai tikmeér, kamér pariet
kairinajums. Ja ir vajadziga mediciniska palidziba,
ieverojiet, ka akumulatora elektrolita sastava ir skidru
organisko karbonatu un litija salu maistjums.

¢ Atklatu akumulatoru elementu saturs var izraisit
elpoSanas celu kairinajumu. Jaieelpo svaigs gaiss. Ja
simptomi nepariet, mekIgjiet medicinisku palidzibu.

¢ Akumulatora Skidrums var uzliesmot, nonakot saskaré ar
dzirkstelém vai liesmu.

¢ Nekada gadijuma neatveriet instrumentu.

¢ Jainstrumenta korpuss ir ieplaisajis vai bojats,
neuzladgjiet. Instrumentu nedrikst lauzt, nomest zemé
vai bojat. Neekspluatéjiet instrumentu vai ladétaju, ja
tas ir sanémis asu triecienu, ticis nomests vai citadi ir
bojats (pieméram, caurdurts ar naglu, parsists ar amuru,
samidits). Bojati instrumenti janogada apkopes centra, lai
tos nodotu parstradei.

leteikumi par uzglabasanu

Vispiemérotaka uzglabasanai ir vésa un sausa vieta, kura
nav tieSu saules staru un kas nav parak karsta un auksta.
Uzglabajiet pilniba uzladétu instrumentu atvienotu no
ladétaja.

Transportésana

Piezime. Instrumentus ar iebuvétu litija jonu akumulatoru
nevar parvadat lidmasinu registrétaja bagaza, un tiem

ir jabut pareizi aizsargatiem pret issavienojumu, ja tos
parvada rokas bagaza.

Svarigi drosibas noradijumi par visu iebuvéto
akumulatoru uzladi

Bridinajums! |zlasiet visus akumulatora, uzlades vada

un instrumenta dro$ibas bridinajumus, noradijumus un

bridinajuma apziméjumus. Ja netiek ievéroti bridinajumi

un noradijumi, var gt elektriskas stravas triecienu, izraisit

ugunsgréku un/vai gat smagus ievainojumus.

¢ Komplektacija ieklautais uzlades vads nav paredzéts
izmanto$anai citiem noldkiem, iznemot BLACK+DECKER
uzladejamo instrumentu uzladésanai, izmantojot micro
USB uzlades portu. Uzladgjot citu veidu instrumentus,
to akumulatori var parkarst un uzspragt, izraisot
ievainojumus, radot materialos zaud&jumus, ugunsgréku,
elektriskas stravas triecienu vai navéjosu triecienu.

¢ |zmantojiet tikai kopa ar noradrto/sertificéto informacijas
tehnologiju iekartu (datoru).

¢ Nepaklaujiet uzlades vadu tdens, lietus vai sniega
iedarbibai.

4 Atvienojot uzlades vadu, neraujiet aiz vada, bet gan
aiz spraudna. Tadéjadi mazinas risks sabojat vadu un
spraudni.

+ Parbaudiet, vai vads ir novietots ta, lai uz ta neuzkaptu,
par to nepakluptu vai citadi nesabojatu vai nesarautu.

+ Uzladgjot instrumentu arpus telpam, novietojiet to sausa
vieta.

¢ Nelietojiet uzlades vadu, ja tas ir bojats vai ta spraudnis ir
bojats. Nekavéjoties nomainiet pret jaunu.

¢ Uzlades un micro USB uzlades portu un spraudnu tuvuma
nedrikst novietot vaditspéjigus materialus, pieméram,
slipéSanas puteklus, metala skaidas, terauda vati,
aluminija foliju vai uzkrajuSas metala dalinas.

¢ Japie uzlades vada nav pievienots instruments,
atvienojiet vadu no baro$anas avota.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikusie riski, kuri var

nebit minéti Seit ieklautajos dro$ibas bridinajumos. Sie riski

var rasties nepareizas lietoSanas, parak ilgas lietoSanas u. c.

gadijumos.

Lai ar tiek ieveroti attiecigie droSibas noteikumi un tiek

uzstadrtas droSibas ierices, dazus riskus nav iespéjams

noverst. Tie ir $adi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rotgjosam/
kustigam detalam;

¢ ievainojumi, kas radusies, mainot detalas, asmenus vai
citus piederumus;

4 ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgstoSas lietoSanas
rezultata. ligstosi stradajot ar instrumentu, regulari
japartrauc darbs un jaatpisas;

¢ dzirdes pasliktinasanas;

+ kaitéjums veselibai, kas rodas, ieelpojot puteklus, kuri
rodas, stradajot ar instrumentu (pieméram, apstradajot
koksni, it Tpasi ozolu, dizskabardi un MDF panelus).

Markeéjumi uz instrumenta

Uz instrumenta ir attélotas $adas piktogrammas kopa ar
datuma kodu:

&
Valkajiet ausu aizsargus.
A

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma risku,
jaizlasa lietoSanas rokasgramata.

Valkajiet puteklu masku.




Papildu drosibas noteikumi akumulatoriem un
ladétajiem
Akumulatori

¢ Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.

¢ Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.

¢ Neuzglabajiet vietas, kur temperatdra var parsniegt
40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai tad, ja gaisa temperatra ir robezas no
10 Iidz 40 °C.

¢ Uzladégjiet tikai ar komplektacija ieklauto ladétaju.

¢ Izmetot nolietotos akumulatorus, ievérojiet sadala “Vides
aizsardziba” sniegtos noradijumus.

¥ et 5 s s
o= Nedrikst uzladét bojatus akumulatorus.

Ladataji

¢ Lietojiet So BLACK+DECKER ladétaju tikai ta
akumulatora uzladésanai, kas ieklauts 37 instrumenta
komplektacija. Cita veida akumulatori var eksplodét,
izraisot ievainojumus un bojajumus.

Nedrikst uzladét vienreiz lietojamus akumulatorus.
Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.
Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.
Neatveriet ladetaju.

Nedurstiet [adetaju.

* & & o o

G Sis ladatajs paredzats tikai lieto$anai telpas.

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas

rokasgramatu.
Elektrodrosiba
Sim ladétajam ir dubulta izolacija, tapéc nav jalieto
D iezeméts vads. Parbaudiet, vai baro$anas avota

spriegums atbilst kategorijas plaksnité noraditajam
spriegumam. Nekada gadijuma neaizstajiet
ladetaju ar parastu kontaktdaksu.

¢ Jabaro$anas vads ir bojats, to drikst nomaint tikai
razotajs vai BLACK+DECKER pilnvarots apkopes centrs,
lai novérstu bistamtbu.

Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai tikai dazas no
tam):

1. leslégSanaslizslegSanas sledzis

2. Super-lok™ piederuma spil&juma svira
3. Uzladésanas ligzda

4. Ladétajs

Piederumi

Siinstrumenta komplektacija ir tabula noradrtie piederumi
(visi vai tikai dazi no tiem). Instrumenta darba kvalitate ir
atkariga no ta, kadu piederumu izmanto. BLACK+DECKER
piederumi ir izstradati péc augstakas kvalitates standartiem
un paredzéti tam, lai uzlabotu instrumenta darba kvalitati.
Izmantojot Sos piederumus, var panakt instrumenta vislabako
darba efektivitati.

Precizs iezagésanas
asmens koksnei un mikstai
plastmasai.
N (Detalas numurs:

° STA26105-XJ)
Koksnes un mikstas plastmasas
parzagésanai, iezagesanai
un plakanzagésanai. Lieliski
piemérots darbam ar durvim,
gridas listém, palodzém un
gridas klajumiem.

v

lezagésanas asmens koksnei
un metalam.
S— (Detalas numurs:

° .| STA26110-XJ)
Koksnes, plastmasas, plansienu
.| krasaina metala caurulu
un profilu, naglu un skravju
parzagésanai, iezagésanai un
plakanzagésanai.

lezagésanas asmens koksnei
un metalam.
R (Detalas numurs:

B STA26115-XJ)
Koksnes, plastmasas,
plansienu krasaina
metala caurulu un profilu
parzagésanai, iezagésanai un
plakanzagésanai.

Daudzsekciju zaga asmens.
M, (Detalas numurs:

- STA26120-XJ)
ligi kalpojo$s asmens, kas
lieliski piemérots koksnes,
- | plastmasas, plansienu melna un
) - | krasaina metala izstradajumu
¢ | zagesanai.

Cietais skrapis.

. (Detalas numurs:

STA26135-XJ)

Lieliski piemérots cietu un

‘ mikstu materialu, pieméram,
— vinila gridas segumu, paklaju

S pamatnes limes, flizu gridas

[Tmes, javas, krasas un lakas,

nonemsanai no ldzenam

virsmam.




Lokanals skrapis. + Instruments jaatstaj pievienots ladétajam aptuveni

(Detalas numurs: 4 stundas.
S STA26140-XJ) ¢ Uzlades laika deg uzlades indikators (3a).
4 Lieliski piemérots elastoméra . g M
Xy materialu, piemaram, Piederuma uzstadisana un nonemsana
e silikona hermetika un citu Bridinajums! Pirms piederuma uzstadisanas parliecinieties,
. aizdrivésanas materialu, vai instruments ir izslégts, un neturiet rokas uz slédza zonas.
nonem3anai no cietam,
lidzenam virsmam grut BLACK+DECKER piederuma uzstadisana (B.-F. att.)
piekltstamas vietas.

¢ Turiet instrumentu un nospiediet piederuma sviru (2).

¢ lestumiet piederumu starp asi un piederuma turétaju
ta, lai piederums savienojas ar visam astonam turétaja

Karbida stiegrots javas
nonemsanas asmens.

(Detalas numurs:

STA26125-XJ) tapam un ir viena limenT ar asi.

Ar karbidu parklata virsma ir ¢ Atlaidiet piederuma sviru.

lieliski piemérota javas un flizu Piezime. Vajadzibas gadijuma dazus piederumus, pieméram,
limes nopemsanai no lidzenam skrapjus un asmenus, var uzstadit lenki (D. att.).

virsmam un atrai koksnes,

skaidu plaksnu un stikla BLACK+DECKER piederuma nonems$ana

Sliedras piesipésanal ¢ Turiet instrumentu un nospiediet piederuma sviru (2).
Karbida stiegrota skrapvile. ¢ Velciet piederumu ara no instrumenta ta, lai piederums
(Detalas numurs: atvienotos no visam astonam turétaja tapam.
STA26130-XJ) . .

Ar karbidu parklata virsma + Atlaidiet piederuma sviru.

ir lieliski piemerota javas Bridinajums! Nonemot piederumus, javalka
nonemsanai un atrai A cimdi, jo darba laika piederumi var sakarst.
plastmasas, skaidu plak$nu un

stikla Skiedras pieslipésanai. - _ .
Smil$papira uzstadisana (E. att.)

¢ Savietojiet smilSpapiru ar slipgSanas pamatni, ka

Smil$papiri.

noradits.
(Detalas numurs: e L ae o -
STA32348-XJ) ¢ CieSi un lidzeni piespiediet smilSpapiru uz slipésanas
Dazada raupjuma smil3papiri pamatnes ta, lai caurumi smilSpapira batu savietoti ar
koksnes, krasotu un lakotu atverem pamatné.

virsmu slipésanai.

SmilSpapira nonem3sana

Akumulatora uzladésana (A. att.) + Velciet smilSpapiru nost no slipéSanas pamatnes.

lebivétais akumulators ir jauzlade pirms lietoanas pirmo Bridinajums! Slipésanas pamatni nedrikst
reizi un ikreiz, kad tas nenodrogina pietiekami lielu jaudu, izmantot, ja nav piestiprinats smilSpapirs vai
veicot darbus, kas agrak bija vieglak paveicami. Uzlades laika attiecigs piederums.

akumulators sakarst; ta ir normala paradiba un neliecina par

Alternativa piederuma uzstadiSana (F. att.)
+ Novietojiet starpliku uz uzmavas.
+ Novietojiet alternativo piederumu uz starplikas.

problemam.
Bridinajums! Ja gaisa temperatra ir zemaka par 10 °C vai
augstaka par 40 °C, akumulatoru nedrikst uzladét. leteicama

uzladésanas temperatdra: aptuveni 24 °C. ¢  Ciesi pievelciet stiprinajuma skriivi, lai alternativais
Piezime. Ladétajs neuzlada akumulatoru, ja elementu piederums biitu nofikséts vieta.

temperatlira zemaka par aptuveni 10 °C vai augstaka par Piezime. Starplika un stiprinajuma skriive nav paredzétas

40 °C. BLACK+DECKER piederumu uzstadisanai. BLACK+DECKER

lebavéto akumulatoru vélams atstat pieslagtu ladétajam, piederumu uzstadiSanai jalieto Super-lok™ piederuma svira.

lai ladetajs automatiski saktu uzladét akumulatoru, tikiidz
elementi ir sasilusi vai atdzisusi.

+ levietojiet uzlades savienotaju (4) uzladesanas ligzda (3).
¢ lespraudiet uzlades savienotaju (4).

leslégs$ana un izslégsana (G. att.)

¢ Laiieslégtu instrumentu, nospiediet ieslegSanas/
izslegdanas slédzi (1) (pozicija I).

¢ Laiizsleégtu instrumentu, nospiediet ieslégSanas/
izslégSanas slédzi (1) (pozicija O).




leteikumi optimalai darbibai

+  Vienmér ciesi turiet instrumentu. Veicot darbu ar
precizitati, turiet instrumentu ta priekSpuse.

4 Javien iespé&jams, nostipriniet apstradajamo materialu,
Tpasi, ja lietojat asmenus.

¢ Nespiediet instrumentu parak spécigi.

¢ Vienmér lietojiet apstradajamam materialam un
zagésanas veidam piemérotu piederumu.

¢ Regulari parbaudiet piederumu stavokli. Vajadzibas
gadijuma nomainiet pret jaunu.

¢ Atziméjiet vélamo sakumpunktu.

¢ leslédziet instrumentu un |énam virziet piederumu
apstradajamaja materiala tur, kur atziméts sakumpunkts.

4  Piestipriniet materiala apakSpuse finiera vai mikstas
koksnes gabalu un zaggjiet cauri abam kartam, lai
zaggjums izdotos precizs.

¢ Nespiediet asmeni apstradajamaja materiala. Nemiet
Véra, ka metala lok$nu zagésana parasti aiznem vairak
laika neka biezaku kokmaterialu zagésana.

¢ Zagejot metalu, zagésanas vieta uzklajiet planu ellas
kartinu.

¢ Slipgjot jaunas krasas kartas pirms vél vienas krasas
kartas uzklasanas, lietojiet |oti smalku smilSpapiru.

¢ Loti nelidzenu virsmu slipéSanu vai krasas kartu
nonem$anu saciet ar raupju smilSpapiru. Cita veida
virsmu slipéSanu saciet ar vidéji raupju smilSpapiru. Abos
gadijumos pakapeniski nomainiet pret aizvien smalkakiem
smilSpapiriem, lai iegdtu gludu virsmu.

¢ Sikaku informaciju par pieejamajiem piederumiem
jautajiet pardevejam.

Apkope

Sis BLACK+DECKER bezvadu instruments vai

elektroinstruments ir paredzéts ilglaicigam darbam ar mazako

iesp&jamo apkopi. Nepartraukti nevainojama darbiba ir

atkariga no pareizas instrumenta apkopes un regularas

tiriSanas.

Bridinajums! Pirms apkopes veikSanas bezvadu

elektroinstrumentiem un tadiem ar vadu:

4 izslédziet un atvienojiet instrumentu no baroSanas avota;

4 vaiizslédziet instrumentu un iznemiet akumulatoru, ja 8im
instrumentam ir atseviski ievietojams akumulators;

4 vaiieblveta akumulatora gadijuma to pilniba izladéjiet un
izslédziet instrumentu;

¢ armikstu birstTti vai sausu lupatinu regulari iztiriet
instrumenta un ladétaja ventilacijas atveres;

¢ armitru lupatinu regulari iztiriet motora korpusu.
Nelietojiet abrazivus tiri$anas lidzeklus vai $kidinatajus.

BaroSanas vada kontaktdak$as nomaina (tikai
Apvienotajai Karalistei un Irijai)

Jair jauzstada jauna baroSanas vada kontaktdaksa:

¢ nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas kontaktdaksas;
4 pievienojiet briino vadu pie kontaktdak$as fazes spailes;
4 pievienojiet zilo vadu pie neitralas spailes.

Bridinajums! Vadus nedrikst pievienot pie zemgjuma spailes.

leverojiet uzstadisanas noradijumus, kas ietilpst labas
kvalitates kontaktdakSu komplektacija. leteicamais dro$inatajs:
5A.

Vides aizsardziba
[ ]

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali, ko var
atgat vai otrreizéji parstradat, samazinot pieprasijumu péc
izejvielam.

Nododiet otrreiz&jai parstradei elektriskos izstradajumus un
akumulatorus saskana ar vietgjiem noteikumiem. Sikaka
informacija ir pieejama vietné www.2helpU.com.

Tehniskie dati

Dalita atkritumu savaksana. Izstradajumus un
akumulatorus ar o apziméjumu nedrikst izmest
kopa ar parastiem sadzives atkritumiem.

REVOS12C
Spriegums Vie 12
Tuksgaitas atrums apgr./min | 11 000
Oscilésanas lenkis Gradi 28
Svars kg 0,906
Akumulatora veids Litija jonu
Ladétajs $010**1400040
leejas spriegums Vi 100-240
Izejas spriegums Ve 14
Strava A 04

Skanas spiediena limenis saskana ar EN62841
Skanas spiediens (L ,) 72 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)
Skanas jauda (L,,,) 83 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

Vibraciju kopéjais daudzums (tris asu vektoru summa) saskana
ar EN62841

(a,) 4,1 m/s? neprecizitate (K) 1,5 m/s?




Atbilstibas deklaracija

Tiesibu akts “Supply of Machinery (Safety)
Regulations, 2008”

UK
CA

Bezvadu oscilgjoSais instruments REVOS12C
BLACK+DECKER apliecina, ka Sie izstradajumi, kas aprakstiti
tehniskajos datos, atbilst $adiem dokumentiem:
EN62841-1:2015, EN62841-2-4:2014.

Sie izstradajumi atbilst $adiem Apvienotas Karalistes tiestbu
aktiem:
tiestbu akts “Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008,
S.1. 2008/1597” (ar grozijumiem),
tiestbu akts “Electromagnetic Compatibility Regulations 2016,
S.1.2016/1091” (ar grozijumiem),

tiestbu akts “The Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2012, S.I. 2012/3032” (ar grozijumiem).

Lai ieg0tu stkaku informaciju, lidzu, sazinieties ar
BLACK+DECKER turpmak minétaja adresé vai skatiet
rokasgramatas pédgjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko datu
sagatavo$anu un BLACK+DECKER varda izstrada $o

apliecinajumu.

Ed Higgins

sadzives elektroinstrumentu nodalas direktors
Black & Decker Europe, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL14DX

Apvienota Karaliste

15.03.2022.

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

Bezvadu oscilgjoSais instruments REVOS12C

BLACK+DECKER apliecina, ka Sie izstradajumi, kas aprakstiti
tehniskajos datos, atbilst $adiem dokumentiem:

2006/42/EK, EN 62841-1:2015, EN 62841-2-4:2014.

Izstradajumi atbilst arT Direktivai 2014/30/ES un
2011/65/ES. Lai iegatu stkaku informaciju, ladzu, sazinieties
ar BLACK+DECKER turpmak minétaja adresé vai skatiet
rokasgramatas pédgjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko datu
sagatavo$anu un BLACK+DECKER varda izstrada $o
apliecinajumu.

—re J.
Fazsid ﬁfwfa/
Patrick Diepenbach
Benelux grupas generaldirektors
BLACK+DECKER,
Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, Belgija
15.03.2022.

Garantija

Black & Decker ripéjas par savu izstradajumu kvalitati un
sniedz patérétajiem 24 méneSu garantiju no iegades briza.

S garantija papildina jasu ligumiskas tiesibas un nekada
gadijuma tas nekavé. ST garantija ir speka Eiropas Savienibas
dalibvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabt saskana ar

Black & Decker noteikumiem un nosacijumiem, un jums
jauzrada pardevéjam vai pilnvarotam remontdarbnicas
specialistam pirkuma ¢eks. Black & Decker 2 gadu garantijas
noteikumus un nosacijumus un tuvakas pilnvarotas
remontdarbnicas adresi skatiet vietné www.2helpU.com vai
uzziniet vietéja Black & Decker biroja, kura adrese noradita
Saja rokasgramata.

Ladzu, apmeklgjiet masu timekla vietni
www.blackanddecker.co.uk, lai registrétu savu

Black & Decker izstradajumu un uzzinatu par jaunakajiem
izstradajumiem un Tpasajiem piedavajumiem.




PYCCKWUM SA3bIK

Cne.qyeT u3beraTb KOHTaKTa C 3a3eMNeHHbIMM
NOBEPXHOCTAMU, TAKUMU KaK prﬁbl, paguatopbl,
6a1‘apew 1 xonoannbHUKN. Ecnv Bbl 6y/1eTe
3asemsieHbl, yBEnn4nBaeTCA PUCK NopaxeHus
ONIEKTPUHECKUM TOKOM.

c. He nonycxaiﬁe HaxoXxaeHus 3N1eKTPOUHCTPYMEHTOB
noa Aoxaem unu B ycrnoBusax NOBbIWEHHOW
BnaxHocTw. [py nonagasum Bogb!

B 3NTEKTPOUHCTPYMEHT, PUCK NOPaAXEHUA 3NEKTPUYECKM
TOKOM BO3pacTaer.

HasHaueHue b.

AKKYMYNSATOPHBIN MHOrOYHKLMOHAMbHbBIN UHCTPYMEHT
BLACK+DECKER REVOS12C npegHasHaueH ans
ntobuTensckux paboT, HanpuMep, no WnndosaHuo. OH
Takke NpuUrofeH Ans pacnunoBKY ApeBECHHbI, NMNacTMacchl,
runca, LBETHbIX METAIOB W KPENeXHbIX ANEMEHTOB (MSITKUX
reoageit, ckob), 06paboTku MArKol HaCTEHHOM NAUTKMA

11 334MCTKM HeBOMbLLMX NOBEPXHOCTEN. [laHHbIN MHCTPYMEHT
npeaHasHayeH Tombko Anst BbITOBOTO NCMOMNb30BaHMS.

Hpaauna TEXHWUKM 6e30MacHOCTM d. BepexHo obpawaiitech ¢ kabenem NUTaHus.
O61ume npasuna 6e3onacHOCTH npu paGote Hukoraa He ucnonb3yiiTe kabenb Ans NepeHoCkMu
C 3MEKTPOMHCTPYMEHTOM 3NEeKTPOMHCTPYMEHTA, He TAHMUTE 3a Hero, NbITasCh

OTKIIOYUTb MHCTPYMEHT OT ceTu. [lepxuTe
kabenb nopanbLue OT UCTOYHUKOB Tenna, Macna,
OCTpbIX YIIOB UNW ABUKYLNXCA NpeaMeToB. Mpy
MOBPEXAEHNM UMK 3anyTbiBaHUW kabens NuTaHus
MOBLILIAETCS PUCK MOPAXKEHNS ANEKTPUYECKUM TOKOM.
Mpu paboTe ¢ 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM BHe
nomelLeHnsi He06X0ANMO NONb30BaTLCA
YANMHUTENbLHBLIM KabeneM, paccuuTaHHbIM Ha
JKCNAyaTaumio BHe nomelleHus. Vcnonb3osaxue
kabens, npeaHa3HaueHHoro Ans NpUMeHeHNs Ha
OTKDLITOM BO3ZlyXe, CHUXAET PUCK NOPaXeHNs
AMNEKTPUYECKUM TOKOM.

BHumanme! MpoyTtute Bce npaBuna

TEXHWUKU 6e30MacHOCTM, UHCTPYKLMM,

UnnCcTpaLum U cneumdukaumm no JaHHoMy
3NeKTPOUHCTPYMeHTY. HecobnioaeHue Bcex
NPUBEAEHHBIX HIKE MHCTPYKLMIA MOXET CTaTh e.
MPUYNHON NOPaXKEHNSsH SNEKTPUYECKUM TOKOM,
BO3ropaHust U/Unu TsHKenoii TpaBmbl.

CoxpaHuTe BCe UHCTPYKLMM ANS nocneayLero

obpalLeHus K HUM.

TepMUH «3neKTPOUHCTPYMEHT» B NPeLyNpexaeHNsX

OTHOCUTCS K paboTatoLLM OT CeTH (MPOBOAHbIM)
3MEKTPOVHCTPYMEHTaM Wi paboTatoLmM OT akKyMynsTopa f.
(6ecnpoBOAHbIM) 3NEKTPOMHCTPYMEHTaM.

A

[pu He0GXOAUMOCTHM IKCTINyaTaLum
3NeKTPOMHCTPYMEHTA B MeCTax C NOBbILWEHHOK
BNaXHOCTBLIO UCMONb3YITe YCTPOMCTBO 3alUTHOrO
otkntoueHus (¥30). Vicnonb3sosanne Y30 cHkaeT puck
MOPaeHNs ANEKTPUYECKUM TOKOM.

1. BesonacHocTb Ha paboyem mecTe

a. Copepxute paboyee MecTo B UuCTOTE U 0bBecneybTe
€ro XopoLUYyH0 0CBELEHHOCTb. [1110X0e OcBeLyeHne
nnmn Gecnopsaok Ha paboyem MecTe MOXeT MPUBECTY
K HECYaCTHOMY Cryyaro.

b. He ncnonb3yiite 3NeKTPOUHCTPYMEHT BO
B3pbIBOONACHON aTMocdepe, Hanpumep, Npu
HanM4yuu roproYnX KUAKOCTEN, ra3oB Unn
nbInK. Vckpbl, KOTOpPbIE NOSBASOTCS Npu paboTe
3MEKTPOMHCTPYMEHTA, MOrYT NPUBECTY K BOCTINIAMEHEHMIO

Lad

0GecneyeHune MHAMBMAYanbLHOW 6e3onacHoCTH
Mpu paGoTe ¢ 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM COXPaHSAATe
6AnTeNnLHOCTL, CNeAUTe 3a CBOUMM AeACTBUAMU
1 PYKOBOACTBYIHTECH 3APaBbLIM CMbICTIOM.
3anpelyaetcs paboTaTh C INEKTPOUHCTPYMEHTOM
B COCTOSIHMM YCTanocTH, HapKOTMYeCKOro,
ankoronbHoOro ONbHEHNs NN NoA BO3AEHCTBUEM

NbINX UNK Napos.

neKapcTBEHHbIX NpenapaToB. HeBHUMATENbHOCTL
Mpu paboTe C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTU

¢. He paspewaitte getam 1 NOCTOPOHHMM NMLaM
HaxoAuTLCA PAAOM C BaMu npu padote K Cepbe3HbIM TpaBMAM.
C anekTpouHcTpymMeHToM. OTBrekasick 0T paboTbl, Bbl Ucnonb3yitTe cpeacTBa MHANBUAYANbHON 3aLUMTI.
MOXETe MOTePsITb KOHTPOMb HAZL MUHCTPYMEHTOM. Bcerpa HapeBaiTe 3awuTHbIe oukn. CpeAcTsa
3allWThI, TakVe kak Nbine3alluTHas Macka, 0byBb Ha
2. 3nextpobesonacHocTs HECKOMb3siLLiel NOfOLLBE, Kacka U 3alLUTHbIE HAYLUHUKN,
a. CeteBble BUIKM 3NIEKTPOUHCTPYMEHTA AOMKHbI 1cnonbayemble Mpu paboTe, yMeHbLIAKT PUCK NONYYEHNs

COOTBETCTBOBATh po3eTkaM. Hukoraa He MeHsiiiTe
BUIIKY YCTPOICTBA. 3anpelaeTcs UCNoNb30BaTh
nepexoAHUKY K BUMKaM Ans 3NeKTPOUHCTPYMEHTOB
¢ 3a3emneHuneM. Vicnonb3osaHne OpurMHanbHbIX
LUTENCENbHbIX BUMOK, COOTBETCTBYIOLMX TUMY CETEBOIA
PO3ETKM, CHUXAET PUCK NOPaXEHNS ANEKTPUYECKNM
TOKOM.

TPaBM.
MpumuTe Mepbl ANs NPeAOTBPALLEHNS CYYaHHOTO
BKNloueHus. Mepen TeM Kak NOAKNIOYNTD
ANEKTPOMHCTPYMEHT K CETH /UMK aKKyMYNSTOPHOIM
Garapee, B3Tb MHCTPYMEHT UMK NEPEHeCTH

ero B Apyroe MecTo, y6eauTech B TOM, 4TO
BbIKNl0YaTenb HaXOAUTCS B NONOXEHUN «BbIKn.».
Ecnv npy nepeHocke 3MeKTPOMHCTPYMEHT ocTaeTcst
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MOAKIIOYEH K CETU, M MPU 3TOM BalL Nanew, HaxoauTcs
Ha BblIKrio4aTene, 370 MOXeT NPUBECTH K HECHACTHOMY
cnyvato.

Y6epuTe Bce perynupoBOYHbIE UMK FraeyHble

KN4 nepes BKMOYEHUEM 3NIeKTPOUHCTPYMEHTa.
Krtoy, ocTaBneHHbI Ha BpallaroLlencs Yactu
3MEKTPOVHCTPYMEHTA, MOXET MPUBECTU K TPaBMe.

He nbiTaitTecb AOTAHYTLCA A0 CMUWIKOM yAaneHHbIX
nosepxHocTel. Bceraa TBepAo cToliTe Ha Horax,
COXpaHsAA paBHOBECHE. JTO NO3BONMT NyuLle
KOHTPONMPOBATb SNEKTPOMHCTPYMEHT B HEMPEABUAEHHbIX
CUTyaLmsX.

Hapegalite noaxopsiuyto oaexay. He Hocute
cBOGOAHYI0 OfeXAY W HOBENMPHbIE YKpaLIeHMs.
Cnepaute 3a Tem, YTOGbI BONOCHI U OfeXAA He
nonaganu noa ABUXyLMecs Aetanu. BoamoxHo
HamaTbIBaHWe 3NEMEHTOB OfIEXAbl, I0BENMPHbIX U3AENHIA
11 [TIMHHBIX BOMOC Ha ABMKYLIMECS A€TamM.

[Mpu Hanuyum yCTPOMCTB ANs NOgKNHOYEeHNs
oGopyaoBaHusA Ans yaaneHus u céopa nbinm
Heob6xoanMo obecneunTb NPaBUITLHOCTb UX
NOAKNIYEHNs 1 akcnnyaTaumm. cnons3oBaHue
YCTPOICTBA A1 NbINEYAANEHNs CHUKAET PUCKM,
CBSI3aHHbIE C MbiMbHO.

He ponyckaiite caMoHagesHHOCTY U UTHOPUPOBAHMSA
npaBun TeXHUKU Ge3onacHoCTH Aaxe Npu GonbLom
onbITe paboTbl ¢ MHCTpYMeHTOM. HebpexHoe
[eVCTBIE MOXET MOBNEYb CEpbe3Hble TPaBMbI 3 JONH0
CEKyHbI.

JKcnnyarauus 3NeKTPOMHCTPYMEHTa U YXOA 3a HUM
W3GeraitTe YpeamepHoOW Harpy3km
anekTpouHcTpymeHTa. Ucnonb3yiite
3NEeKTPOUHCTPYMEHT B COOTBETCTBUU C Ha3HAYEHNEM.
[MpaBunbHO NOA0BpPaHHbINA 3NEKTPOUHCTPYMEHT
BbINOMHUT paboTy Goree aekTBHO 1 BesonacHo npu
CTaHAAPTHOI Harpyske.

He ucnonbayite aneKTPOUHCTPYMEHT, ecrnu

He paboTaeT ero BbIkNoYaTenb. J1io6oi
3NEKTPOVHCTPYMEHT, YNPaBNsiTh BbIKMHOYEHNEM

11 BKIIOYEHEM KOTOPOro HEBO3MOXHO, OMaceH

11 NOLNEXMT PEMOHTY.

Mepen BbINoONHeHNEM NOOLIX HACTPOEK, CMEHOM
LONONHUTENbHBIX NPUHAANEXHOCTEN UNK Npexae
yeM ybpaTb MHCTPYMEHT Ha XpaHeHUe, OTKIYUTe
€ro OT CETU MMM CHUMUTE C HETO aKKyMYNATOPHYHO
6aTapeto, ecnv ee MOXHO CHATb. Takue NPEBEHTVBHbIE
Mepbl 6e30MaCcHOCTY CHXAIOT BEPOSTHOCTb CIy4anHoro
BKITHOYEHWS! ANEKTPOMHCTPYMEHTA.

XpaHuTe aneKTPOUHCTPYMEHT B HEJOCTYNHOM

ANnA feten MecTe U He No3BonsiTe pabotatb

C MHCTPYMEHTOM JIOASIM, He UMEHLMM
COOTBETCTBYHOLMX HABLIKOB paboThI C Takoro poaa

MHCTPYMeHTaMW. ONEeKTPOUHCTPYMEHT NpeacTaBnset
0MacHOCTb B pykax HeOMbITHbIX NOMb30BaTENEN.
MoppepxuBanTe aNeKTPOUHCTPYMEHT

1 NPUHAANEXHOCTN B UCIPaBHOM COCTOSIHUM.
MpoBepbTe, He HapyLWWeHa I LLEHTPOBKa UNK

He 3aKNUHeHbI N1 ABUXKYLMECS AeTanu, HeT

N NOBPEXAEHUI UMW UHbIX HeUcnpaBHOCTEH,
KOTOpble Mornu 6bl NOBAMATL Ha paboTy
3neKTpoUHCTpyMeHTa. B cnyyae o6HapyxeHus
NOBpeXAEHUNA, Npexae YeM NPUCTYNUTb

K 3KCNINyaTaLuu 3NeKTPONHCTPYMEHTa, ero creayet
OTPEMOHTMPOBATh. BOMbLUNHCTBO HECYACTHBIX
Cry4aeB NPOVUCXOANT NO MPUYNHE OTCYTCTBIS AOSHKHOTO
06Cnyx1BaHWS ANEKTPOMHCTPYMEHTA.

CopepxuTe pexyLLMit KUHCTPYMEHT B OCTPO
3aTOYEHHOM U YUCTOM COCTOSIHUM. BeposTHoCTb
3aKMMHMBAHWS MHCTPYMEHTA, 3a KOTOPbIM CreasT
[DOMKHBIM 06pa30M 1 KOTOpbIV XOPOLLIO 3aTOYEH,
3HauMTENbHO MeHbLLE, U paboTaTh C HUM Nerye.
Wcnonb3yiTte AaHHbIN ANEKTPOMHCTPYMEHT, a Takke
OONONHUTENbHbIE NPUHAANEXHOCTU U Hacagku

B COOTBETCTBUM C AAHHLIMN UHCTPYKLMSMM

¥ € y4eToM crneuncuku pabounx ycrnosuii.
/icnonb3oBaHue anekTpoMHCTPyMeHTa s pabor,
[INst KOTOPbIX OH HE MpefHa3Ha4eH, MOXeT NPUBECTY

K HECYACTHBIM CIyyasim.

Bce pykosiTKM U NOBEPXHOCTM 3aXBaTbIBaHUsA
OOMKHbI 6bITb CyXUMM U 6€3 CnegoB CMasku.
CKonb3kue pyKOSITKM 1 MOBEPXHOCT 3aXBaTbIBaHNS
He no3BonsT obecneunts 6e3onacHoCTb paboTbl

11 YNPaBeHNs MHCTPYMEHTOM B HEMpeaBUAEHHbIX
cUTYyauusx.

Wcnonb3oBaHue akKyMynATOPHbIX UHCTPYMEHTOB
1 YX0A 33 HUMK

Wcnonb3yiTte Ans 3apsaku akkyMynsaToOpHoi 6aTapen
TONbKO yKka3aHHOe NPouU3BoAUTENEM 3apsaHOe
YCTPOMCTBO. /Icnonb3oBaHe 3apsiaHOMo YCTPOMCTBa
OonpeaeneHHoro Tuna Ans 3apsiaku apyrux 6atapeit
MOXET NPUBECTY K BO3rOPaHUHO.

WcnonbayiTe ¢ aNeKTPOUHCTPYMEHTOM TONbKO
aKKyMynsiTopHble 6aTapeu ykazaHHOro Tuna.
Vicnonb3oBaHne Apyrux akkyMynsTopHbix 6atapeit MoXeT
CTaTh NPUYMHON TPaBMbI U NOXapa.

W3GeraiiTe nonagaHus BHyTpb GaTapewn CKpenok,
MOHET, Knioyeld, rBo3aeil, 60nToB unm gpyrux
MenKMX MeTannnu4yeckux NpeaAMeToB, KOTOpbie MOTyT
BbI3bIBaTb 3aMblkaHue ee KOHTaKToB. KopoTkoe
3aMblkaHIe KOHTAKTOB akkyMynsTOpHoOi 6aTapeun MoxeT
NPUBECTM K MOXapy U oXoram.

Mpu noBpexaeHun GaTapen, U3 Hee MOXeT

BbITeYb 3ANeKTPonuT. Mpu cnyyaiHoM KOHTaKTe

C 3aNeKTPONUTOM CMoliTe ero BoaoW. [pu nonagaHum
3anekTponuTa B rna3a obpaTutech 3a MEAULIMHCKOM




nomouybH. XX1akocTb, HaxogsLiasics BHyTpu baTapewm,
MOXET BbI3BaTb pa3apaxeHue urm oxoru.

He ucnonb3yiite noBpexaeHHbIE UMK U3MEHEHHbIE
aKKyMynsiTopHble 6aTapeun Unu MHCTPYMEHTI.
[MoBpexaeHHbIE N U3MEHEHHbIE aKKyMynsiTOpHbIe
6atapen MoryT paboTaTtb Henpegckasyemo, 4To MOXeT
NPUBECTM K BO3ropaHuio, B3pbIBY WU TpaBmMam.

He nopBepraitte akkymynsTopHble 6atapen unu
MHCTPYMEHT BO3AEACTBUIO OTHS UMY NOBbILIEHHON
Temneparypbl. BoaaeicTaue 0TKPLITOTO OrHs M
Harpes Bbille 130 °C MOXeT NpUBECTM K B3pbIBY.
CnepgyiTe BCEM MHCTPYKLUMAM MO 3apsigke U He
3apsxaiTe akKyMynsTopHyto GaTapeto unm
MHCTPYMEHT BHe TeMnepaTypHOro guana3soHa,
yKa3aHHOro B UHCTPYKLMKN. HenpaBunbHas 3apsiaka unv
3apsiaka BHe ykasaHHOro TeMnepaTypHOro nanasoHa
MOXET NPUBECTY K NOBPEXAEHWNIO akKyMYnSTOPHOM
6aTapen 1 NOBbICUTL PUCK BOCMTAMEHEHNS.

CepBucHoe obcnyxuBaHue

06cnyxuBaHUe ANEKTPOMHCTPYMEHTA AOIIKHO
BbINONHATLCA TONBKO KBaNnU(ULMPOBaHHbLIM
TEXHUYECKUM NepcoHanom. 1o No3BONMT obecneumnTs
6e3onacHOCTb 06CNYXMBAEMOrO ANEKTPOUHCTPYMEHTA.
He BbinonHsiiTe 06¢cnyxuBaHue NoBpexAeHHbIX
aKKyMynsiTopHbIx 6atapei. ObcnyxusaHme
aKkyMynsiTopHbIx 6aTapelt JOMKHO BbINONHATLCS TONBKO
NPOM3BOAMTENEM UMM aBTOPU3OBAHHBIMI NOCTaBLLMKAMM
yenyr.

[lononHuTenbHbIe NpaBuna TeXHUKN Ge30nacHOCTH
npu paboTe ¢ 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM

BHumanue! [lononHuTenbHble npasuna

TEXHUKM 6€30MacHOCTI NpK UCMOMb30BaHUN

MHOTO(YHKLIMOHAMBHBIX MHCTPYMEHTOB.
YaepxkuBanTe MHCTPYMEHT 3a M30NIMPOBaHHbIE
NOBEPXHOCTH 3aXBaTbIBaHUS NPU BbINONHEHNN
paboT, BO BpeMs KOTOPbIX MMeeTCs
BEPOATHOCTb KOHTaKTa MHCTPYMEHTa CO CKPbITOM
3neKTponpoBoAKoi. Ecnu Bbl AepxuTech 3a
MeTannuyeckue AeTany MHCTPYMEHTa, TO B Cryyae
nepepe3anms HaxoAALLErocs NOA HanpsKeHnem
MpoBO/ia BO3MOXHO MOpaxeHIe onepaTopa
3MEKTPUYECKIM TOKOM.
Wcnonb3yinTte 3aMMbl UnK Apyrue yMecTHble
cpeacTBa (huKcaLMm 3aroTOBKM Ha CTabUNbHOM
onope. Ecnv gepxatb 3aroToBKy pykami unu ynupatb
B COBCTBEHHOE TENO, TO MOXHO NOTEPSTb KOHTPONb HAZ,
WHCTPYMEHTOM WK 3aroTOBKON.

PYCCKWUM SA3bIK

BHumanme! KoHTaKT C Nbinblo unu BabixaHue
NbINK, KOTOPast MOXET 06pa3oBaTbCs Npu

wn1doBaHWM, NpeLCTaBnseT ONacHoCTb
3[JOPOBbIO OMepaTopa 1 Tex, KT HaXoamTCs
nobnuaoctu. HagesaiiTe Nbine3alLyuTHy0 Macky,
KoTopasi cneLuansHo NpefHa3HayeHa ans
3aLLKThI OT MbINK W UCTapeHii 1 obecneyrsaeT
3alLuTy Ans MoAen, BbINOMHSIOWMX JaHHbIE
paboTbl UMK HAXOASLLMXCS B 30HE NPOBEAEHMS
pabor.
TwatenbHo yaansiTe BCH Nbinb nocne
wnudosaHms.
MpeanpuHUmaliTe ocobbie Mepbl NPeSOCTOPOXHOCTM
npv wWnndgoBaHUM OKpaLeHHbIX NOBEPXHOCTEH,
B COCTaBe KPacku KOTOPbIX MOXET ObITb CBUHEL, MNU
WwnncoBaHUM JepeBa U MeTanna, Nbifib KOTOPbIX
MOXET ObITb TOKCUYHA.
¢ He paspeLuaitte geTsam unv 6epemMeHHbIM
KEHLLUMHAM HaxoauTbCs B paboyeii 30He.
¢ 3anpelyaetcs NpUHUMATL MALLY, MUTb U KypUTb Ha
paboyem mecTe.
4 Heobxoanmo obecneunTtb besonacHyio yTunnsaumio
MbINN W SPYroro Mycopa.
[lanee B pykoBOLACTBE NPUBOASATCS BUAbI Pabor,
[Anst KOTOPbIX NPeHA3HAYeH AaHHbIA MHCTPYMEHT.
/cnonb3oBaHue NMtobbIx NPUHALNEXHOCTEN
1NN NPUCNOCOBNeHNi, a Takke BbINONHEHNE
[aHHbIM UHCTPYMEHTOM Mio6bIX BUIOB paboT, He
PEKOMEHI0BaHHBIX JaHHBIM PYKOBOLCTBOM MO
3KCTNyaTaLun, MOXET NPUBECTM K HECYACTHOMY Cry4ato
1N NOBPEXIEHNHO NIMYHOTO UMYLLECTBA.
[MpuHaanexHOCTb NPOLOMKaeT BpaLLaThesi Nocne
TOro, Kak byaeT OTnyLLeH NyckoBOW BbIKio4aTeb.
Bcerga BbIKkntoyaliTe MHCTPYMEHT U AOXWAANTECh, NOKa
NPUHAANEXHOCTb MOMHOCTLI0 HE OCTAHOBUTCS, Npexae
4eM MOTOXUTb UHCTPYMEHT.
[epxuTe pyku noganbLlue oT 30HbI pe3a. Hukorga
He HaKMOHANTECh Haf 3ar0TOBKOM. He nepxwte
nanbLibl B6MM13M NUMbHOrO NoroTHa 1 ero 3axuma. He
BbIpaBHUBAITE MWy, YAEPXKUBas €6 32 OCHOBaHME.
CnepuTe 3a OCTPOTOM 3aTOYKM NUIbHbIX MNONOTEH.
Tynble Ui NOBpeXaeHHbIE NOMOTHA MOTYT MPUBECTM
K TOMY, 4YTO NWMa OTKIMOHUTCS UK 3aKIMHUAT
nog faBneHuem. Beeraa ucnonb3yiite nonotHa
COOTBETCTBYIOLLETO TUNa NS pasHblx pabounx geTanei
¥ BUAA pacnuna.
Mpu pacnune Tpy6bI Unu Tpy6onposoaa y6eautech
B TOM, 4TO B HUX HET BOAbI, He NPOXOAUT
anekTponpoBoAka U T. M.
He TporaiiTe 3aroToBKy 1 NONOTHO Cpa3y nocre Toro
Kak 3akoHuuTe paboTy. OHM MOryT OKa3aTbCs OYeHb
TOPSYNMMU.
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+ lepepn Tem, Kak AenaTh OTBEPCTUs B CTEHaX, noniax
UNN NOTONKAX, NPOBEPbLTE MeCTa NPOXOXAEHNS
npoBoAKN U TPY6ONpPOBOAOE.

¢ Bcerpa HapeBaiiTe 3aWmTHBIE HayLWHUKW.

Be3sonacHocTb okpyxatowwmx

¢ [laHHbINA MHCTPYMEHT He NpefHasHayeH Ans
CMIONb30BaHMS NLiamm (BKNOYas AeTeit)
C OrpaHn4eHHbIMI OU3NYECKIMM, CEHCOPHBIMM UMK
MeHTanbHbIMM BO3MOXHOCTAMY, a Takke nulamm be3
AO0CTATOYHOTO OMbITa W 3HAHWIA, €CIN TONBKO OHYW HE
AEnaroT 3T0r0 Mof PYKOBOACTBOM NNLIA, MMEIOLLEro
COOTBETCTBYIOLLMA OMbIT W OTBEYAIILLETO 38 UX
6e30nacHoCTb.

¢ He no3sonsinTe 4ETAM UrpaThb C AaHHLIM YCTPOMCTBOM.

Bubpauus

3asBneHHble 3Ha4eHWs BUOPaLOHHOTO BO3AENCTBIS,
yKa3aHHbIe B TEXHUYECKUX CreLmdukaLmsx 1 3asenerum

0 COOTBETCTBM, BbINK U3MEPEHBI B COOTBETCTBUN CO
CTaHAapTHbIM MeToZoM TecTupoBaHus EN62841 v npurogHbl
QNS CpaBHEHWS MHCTPYMEHTOB. MpuBefeHHbIe 3Ha4eHNS
YPOBHs BUOpaLu MOTYT Takke UCMOMb30BaTLCA AN
npeaBapuTENbHON OLIEHKW BENUYMHBI BUOPALIMOHHOTO
BO3/ENCTBYS.

BHumanme! 3Haueruns BMOpaLMOHHOTO BO3AENCTBUS Npy
paboTe C aNeKTPOMHCTPYMEHTOM 3aBUCST OT Buaa pabor,
BbINOMHAEMbIX JaHHBIM UHCTPYMEHTOM, 1 MOTYT OTNIMYaThCS
OT 3asBITEHHbIX 3HA4YeHWA. YPOBEHb BUOpaL MoxeT ObITb
BblLLE 3aSBIIEHHOTO.

[Mpu oueHKe ypoBHS BUDpaLK Ans onpeAeneHns Mepbl
6esonacHocTu, npegycMoTpenHoro 2002/44/EC ans 3awuuTsl
ntoaei, perynspHo paboTaloLLyx ¢ SMEKTPOMHCTPYMEHTOM,
HY)XHO MPUHUMATb BO BHUMaHIe YpOBeHb B1bpaLmy,
peanbHble YCrOBIS 1 CNOCOD NCMONb30BaHNS MHCTPYMEHTA,
a TaKke y4nTbIBaTh BCe 3Tanbl paboTbl — KOrAa MHCTPYMEHT
BbIKITIO4AETCS, KorAa oH paboTaeT Ha XOnoCToM XoAy,

a TaKKe BPeMs NepekITioYeHIs C OAHOTO Pexvma Ha [pyroi.

BaxHble WHCTPYKLIUK NO TEXHUKE Ge3onacHocTH
AnAa BceX UHCTPYMEHTOB CO BCTPOEHHbIMU
aAKKyMYNATOPHbIMKU 6aTapenMM.

BHumatme! Mpoytute BCe NpeaynpexaeHmsi, MHCTPYKLMK

1 NpeaynpeauTenbHble Haanueu ans 6atapew, 3apsgHoro

YCTPOWCTBA W MHCTPYMeHTa. HecobnitoaeHune npasun

W1 MHCTPYKLWIA MOXET NPUBECTU K NOPAKEHMIO SMEKTPUYECKUM

TOKOM, BO3rOpaHmio U/Uim TsHKemNbIM TpaBMam.

¢ Hukorzia He BCTaBnsiiTe LTEKep 3apsigHoro kabens
B MHCTPYMEHT CUMoi.

¢ HE BHOCWTE M3MEHEHWA B koHCTpyKUMIO LuTEKepa
kabensi HeCOBMECTUMOTO 3apSAHOO YCTPOICTBA C LieMbio
YCTAHOBMTb €10 B UHCTPYMEHT, K KOTOPOMY OH He
MoAXoauT. ATO MOXET MPUBECTM K CEPbe3HbIM TPaBMaM.

HE 3APSKAITE v He ucnonbayiite 6aTapeto Bo
B3PbIBOONACHO aTMOCdEpe, Hanpumep, Npu HanM4uu
TOPOYMX XKIAKOCTEN, ra30B UMM MbnK. YCTaHOBKa MK
13BreYeHe 3apsAHOTO LUTEKepa U3 MHCTPYMEHTa MOXeT
MPVBECTM K BOCTNAMEHEHWIO MbIMN U ra3os.
3apsikaiiTe baTapeto TOMbKO C NOMOLLbI0 NpUnaraemMoro
3apsiAHoro kabens v NoAXoAALYero UCTOYHIUKA NUTaHNS
Knacca 2.

HE BPbITAVTE 1 He norpyxaitte B Bofy Unu apyrie
KugkocTu.

HE NO3BONANTE Bope vnnm nto6oit Apyroit KUaKocTH
NPOHVKHYTb B UIHCTPYMEHT.

HE XPAHWTE v He ncnonb3yiiTe MHCTPYMEHT B MeCTax,
rae Temnepartypa MoxeT npesbiwathb 40 °C (Hanpumep,
Ha BHELLHWX MPUCTPOMKaX Ui Ha MeTanmm4yeckmx
MOBEPXHOCTSAX 3AaHNN B neTHee Bpems). [Ans
obecneyeHns MakcuManbHoro Cpoka cryx6bl XxpaHuTe

B CyXOM, MPOXMagHOM MecTe.

He ybupaliTe Ha XpaHeHwne, ecrnv BbIKIKOYaTeNb
VHCTPYMEHTa 3ab1OKMPOBaH BO BKITIOYEHHOM MOMOXEHWN.
Hwkoraa He duKcupyiiTe NycKkoBOW BbIKIKOYATENb
KNeiKon NEHTON BO BKMKOYEHHOM MOSOKEHNM.

HE CXXUTAUTE VHCTPYMEHT, [JaXe NOBPEXAEHHbIV 1N
MOMHOCTbI0 0TpaboTasLumiA. [pn nonagaxuy B OroHbL
6atapen moryT B3opBaTbCA. Mpu CKMrarnn MOHHO-
nuTHeBbIx 6atapeit 06pasyloTCs TOKCUYHBIE BELLECTBA
1 raspl.

[Mpn nonaganum copepxumoro 6atapem Ha Koxy
HEeMeZIeHHO NPOMOIATE 3TO MECTO BOAOW C MbIfIOM.
[Mpn nonaganum copepxumoro Hatapem B rnasa,
HeobX0aNMO NPOMbITb OTKPbITLIE F1a3a NPOTOYHOM
BOZOW B TeyeHne 15 MUHYT nnm 4o Tex nop, noka He
npoaeT pasgpaxenue. Mpn HeobxoanMMocTn obpalleHns
K Bpayy, MOXeT NpUroauTbCs creayiowas nHgopmawms:
3NEKTPONNUT NpeacTaBnseT cobon CMeCh XKUAKMX
OpraHN4eckux YrnekucnbIX 1 IUTUEBbIX Comnel.
CopaepxvMoe BCKpbITON Gatapen MOXET Bbi3BaTh
pasgpaxeHue fbixatenbHbix nyTen. Obecneyste
Hanu4ue cBexero Boayxa. Ecnu cumntomsl
COXpaHsitoTCs, 06paTUTECh K Bpavy.

Copepxumoe BaTapen MOXET BOCMNAMEHUTLCS NPy
nonagaHv UCKp Uin OrHs.

Hw B koem cryyae He pa3bupaiTe MHCTPYMEHT.

[PV HANMYUKM TPELLMH UMK APYTUX MOBPEXAEHNIA
MHCTPYMEHTA, He 3apsixaliTe ero. He poHsnTe
WHCTPYMEHT 1 He NoaBepraiiTe ero yaapam unv apyrum
nospexaeHnsm. He 1cnonbayitte MHCTPYMEHT Ui
3apsiAHOe YCTPOICTBO Mocne yAapa, NaaeHns nim
MoNy4eHmns kakux-nnbo Apyrux NoBpexaeHui (Hanpumep,
nocne Toro, kak ee MPOTKHYNM rBO3AEM, YAapuu
MOIIOTKOM UMK HacTyNUnM Ha Hee). MoBpexaeHHble
MHCTPYMEHTbI He0bX0AMMO BEPHYTb B CEPBUCHBIN LIEHTP
ANs yTnu3aLmun.

@



Pekomenpauum no XpaHeHuro

Jlyywum MecToMm Ans XpaHeHUs IBRSIETCA NpoxiagHoe

1 CyX0€e MeCTO, 3alLMLIEHHOE OT NPSAMbIX COMHEYHbIX
nyyeil, BbICOKOW UNU HU3KOW TeMnepaTypbl.

Y6upalite Ha XpaHeHHe NOMHOCTLI0 3apsKEHHbIN
MHCTPYMEHT, OTCOEANHEHHBbI OT 3apsBHONO YCTPONCTBA.

TpaHcnopTupoBKa

Mpumeyanue. NHCTPYMEHTLI €O BCTPOEHHLIMM
MOHHO-NUTUEBbLIMM GaTapesiM1 He crefyeT noMeLyatb

B 3aperucTpUpoBaHHbI 6arax B CamoneTax v OHu
OOMKHbI ObITb HapnexXalwmm obpasom 3almILEeHbI OT
KOPOTKOro 3aMblKaHWsl, eCIN HAXOAATCA B PYYHON Knaau.

BaxHble MHCTPYKLMM NO TeXHMKe GezonacHocTh Ans
BCEX MHCTPYMEHTOB CO BCTPOEHHLIMU 3apSAHLIMU
ycTpolicTBamu

BHumaHme! MpouTiTe Bee NpeaynpexaeHnsi, MHCTpYKLuM

1 NpeaynpeaunTenbHble Haanuen Ans Gatapen, 3apsgHoro

kabens n HcTpymeHTa. HecobniogeHve npasun

11 VHCTPYKLWI MOXET NPUBECTY K MOPAXEHMI0 SNEKTPUYECKNM

TOKOM, BO3ropaHuto /unu TSHKembIM TpaBMam.

¢ Bxopswmin B koMnnekT NOCTaBKuM 3apsigHblii kabenb
He NpefHa3HayeH Ans Kakux-nnbo Lene, OTIMYHbIX
OT 3apSiAKN akKyMyNSITOPHbIX MHCTPYMEHTOB
BLACK+DECKER uepe3 pasbembl micro USB.
3apsiaKa fpyrux TUNOB MHCTPYMEHTOB MOXET MPUBECTY
K MeperpeBy 1 B3pbIBY akkyMyISTOPHbIX GaTapen, YTo
MOXET CTaTb MPUYMHON TPaBM, MaTepuarbHoro yulepba,
BO3ropaHysi, NOpaxeHUs! 3EKTPUYECKIAM TOKOM W
CMEpTY BCIIEACTBUE MOPAXKEHNS SNIEKTPUYECKUM TOKOM.

4 Vcnonb3yiiTe TONBKO C 3aperncTpupoBaHHbIM/
CepTUULMPOBaHHBIM NHEOPMALMOHHBIM
(komMnboTEPHBIM) 0BOpYAOBaHNEM.

¢ HE MOOBEPrAVTE 3apsifHbIi kabenb BO3AeNCTBIO
BOfbI, CHEra N JoXAs.

¢ Otkritoyas LWTEeKepbl OT NUTaHWS, TAHUTE 3a LUTEKep
11 HUKOTZA HE TSHMTE 3a 3apsiaHbIA kabenb. 310 NOMOXET
n3bexarb NOBPEXAEHNS LuTekepa v kabens.

¢ Ybegutech B TOM, 4TO kabenb pacrornoxeH Takum
06pa3om, 4ToBbl Ha HEro He HaCTYMUK, HE CNOTKHYNNCH
06 Hero, a TakxKe B TOM, 4TO OH He HaTSIHYT U HE MOXeT
ObITb NOBPEXAEH.

¢ [pv 3apsiiKe MHCTPyMEHTa Ha ynuLie, BCeraa Bblbupaiite
Qs HETo CyXoe MECTO.

¢ HE VCMOMNb3YNTE 3apsiHblit kabenb, ecnv noBpexaeH
kabenb unu LwTekep. HemeaneHHo ux 3ameHuTe.

¢ He ponyckaiite nonaganus Ha wrekepsl USB
1 micro USB, a Takke Ha 3apsifiHblil pa3bem Takux
TOKOMPOBOASALLMX MaTepuanos, kak LWingosanbHas
Mbifb, METaNAMYeckas CTpyKKa, CTanbHble BOMNOKHa,
anoMuHreBas onbra unu apyrue Metannmyeckue
4acTuLbl W T. M.

PYCCKWUM SA3bIK

¢ Bcerga oTkntovaiiTe 3apsigHblit kabenb OT MCTOYHMKA
NUTaHWNsl, €CIN K HEMY HE MOLCOEMNHEH UHCTPYMEHT.

OcTaTtoyHbIe pUckm

[Tpu paboTe ¢ yCTPONCTBOM BO3MOXHO BO3HWUKHOBEHME
[OMOMHUTENbHBIX OCTATOYHbBIX PUCKOB, KOTOPbIE HE BOLLM
B OMMCaHHbIE 3€Ch NpaBua TeXHUKM 6e30nacHoCTU.

OTW PUCKM MOTYT BO3HWUKHYTb MPY HEMPaBUILHOM M

NPOLOMKATENBHOM UCMOMNb30BaHNM U3AENUS U T. M.

HecmoTps Ha cobnioaeHre COOTBETCTBYHOLMX

VHCTPYKLMI NO TeXHUKe 6€30MacHOCTI 11 UCMoMnb30BaHNe

NpeaoXpaHnTENbHbIX YCTPONCTB, HEKOTOPLIE OCTATOYHbIE

PUCKI HEBO3MOXHO MOMHOCTBH UCKIIOUMTb. K HUM OTHOCSITCS:

¢ TpaBMbl OT KaCaHusi BpaLLAKOLMXCS/ABIXKYLLMXCS YaCTeN;

¢ TpaBMbl, KOTOPbIE MOTYT NPON30ATI B pe3ynbTate
CMEHbI IeTanei, HoXe Unu AoNONMHNUTENbHbIX
NpUHaAnexHocTen;

4 TpaBMbl, CBSI3aHHbIE C MPOAOIIKUTENbHBIM
1CIONb30BaHWEM UHCTPYMEHTA; MPY NCMOMb30BaHUM
VHCTPYMEHTA B TEYEHUE NPOAOIIKUTENBHOTO Nepuoaa
BpeMeHU fienaitTe perynsipHble nepepbisbl B pabote;

¢ yXy[lweHue cnyxa;

¢ yuwep6 300p0BbI0 B pe3ynbTate BAbIXaHWs Nbinu
B npoLiecce paboTbl MIHCTPYMEHTOM (HanpuMep, Npu
obpaboTke ApeBecuHbl, B 0cobeHHOCTH, Ayba, byka
1 MO®).

YcnoBHble 0603Ha4YeHNsA Ha MHCTPYMEHTE

HapaBHe ¢ kofoM [aTbl Ha MHCTPYMEHTE UMEIOTCS
criepyroLLye 3HaKu:

BHumanme! Bo nsbexanue pucka nonyyeHns
TPaBM, MPOYTIATE PYKOBOACTBO MO JKCTIyaTaLm.

VicnonbayiiTe 3alnTHbIE HaYLIHMKK.

@)

Hapesaitte pecnvpatop.

[ononHuTenbHbIe NpaBuia TEXHUKK 6e30MacHOCTH
npu paboTe ¢ aKKyMynsTOpHbIMM GaTapesMu
¥ 3apAgHLIMKU YCTPOMCTBAMM

AKKyMynsiTOpHble 6aTapeu
¢ Hukorza He nbiTaiiTech pa3bupaTb akkyMynsTOpHble
GaTapen.

¢ He noggepraiite akkyMynaTopHble GaTapen BO3AeNCTBII0
BOAbI.

¢ He ocrasnsiite GaTapeu B MecTax, rae Temneparypa
npesbiwaet 40 °C.
¢ 3apsixaiiTe batapeu Tonbko npu Temnepatype ot 10 °C

no 40 °C.



PYCCKWM S3bIK

¢ 3apsixaiiTe akkyMynsiTopHble 6atapen Tornbko
C 3apsiHbIM YCTPOCTBOM, KOTOpOE NpunaraeTcst
K MHCTPYMEHTY.

¢ [pv ytunusauwm 6atapei cnepyiTe UHCTPYKLNSM,
yKka3aHHbIM B pasgene «3alluta oKpykaloLLein cpeably.

' He 3apsixaiiTe NoBpeXxaeHHbIE akkyMynsiTopHble
@3, Garapen.
3apsgHble YCTpoIicTBa

¢ Vicnonbayite 3apsaHoe yctpoiicteo BLACK+DECKER
TOMbKO [151 3apSAKY akKyMynsTOpHON 6aTapen
VHCTPYMEHTA, C KOTOPbIM OHO NOCTaBMSNOCH.
AKkyMynsiTopHble 6aTapeu Apyrux Mapok MoryT
B30PBATLCS, YTO NPUBEAET K MOMYYEHUIO TPaBMbI MK
MOBPEXEHNIO.

¢ He nbiTaitTech 3apshxatb 0gHOpa3oBble Gatapen.

¢ HemeaneHHo 3ameHsiiiTe NOBPEXAEHHbIN kabemnb
nuTaHNs.

4 He nopasepraiTe 3apsigHOe YCTPONCTBO BO3AENCTBUIO
BOfbI.

¢ He BckpbiBaiiTe 3apsigHOE YCTPOICTBO.

¢ He pasbupaiite 3apsgHOe YCTPOCTBO.

3apﬂ,que ychOVICTBO MOXHO UCNOMb30BaTh TOJIbKO
B NOMELLEHNN.

[Nepen Havyanom paGOTbI npo4TMUTE PYKOBOACTBO NO
aKcnnyatauun.

AnekTpobe3onacHoCTb

Balue 3apsiHOe YCTPOCTBO MEET ABOVHYIO
O 130M1ALYI0, NOITOMY He TpebyeT 3asemmneHus.
Bcerpa nposepsiiTe, COOTBETCTBYET NN
HanpskeHve, ykasaHHoe Ha Tabniyke

C TEXHMYECKVMI NapameTpamm, HanpsKeHNIo
anekTpoceTh. HUKoraa He MbiTaiiTech 3aMeHnTb
3apspHOe YCTPONCTBO Ha 06bIYHYI0 CETEBYIO
BUTKY.

¢ Ecnu noBpexaeH kabenb nuTaHus, ero Hy)Ho 3aMeH1Tb
y NPOV3BOAVUTENS UMW B @BTOPU3OBAHHOM CEPBICHOM
LeHTpe BLACK+DECKER, 4t00bl M36exaTth pUCKOB.

CocTaBHbIe YacTu

[laHHBI MHCTPYMEHT MOXET COlepXaTb BCE UMK HEKOTopbIe

113 NepeYmNCreHHbIX HIKE COCTaBHbIX YacTed.

1. TyckoBoi BbIKNKOYATEND

2. 3axumHoi pbiyar Super-lok™ ans BeckmtoyeBon CMeHbI
NpUYHaANEXHOCTEN

3. 3apsaHblit pasbem

4. 3apspHoe yCTpOINCTBO

JononHutenbHble NPpUHagNexHoCTn

Balu vHCTPYMEHT MOXeT cofepkaTb Bce niu

HEKOTOpbIE 13 NEePeUNCIIEHHbIX HKE CMEHHbIX Hacagok.
[pon3BOANTENBHOCTb BALLErO MHCTPYMEHTa HanpsiMyto
3aBUCUT OT UCNOMb3YEMbIX MPUHALANEXHOCTEN.
[ononHutensHble npuHagnexHocT BLACK+DECKER
pa3paboTaHbl M0 CaMbIM BbICOKAM CTaHgapTaM, KoTopble
pa3paboTaHbl Ans TOro, 4ToBbl yNyyLNTb XapakTepUCTUKM
paboTbl MHCTpyMeHTa. /cnonbayst aT1 NpUHaZANEXHOCTY, Bbl
[OCTUTHETE HaunyyLwmx pesynbTaTos B paboTe.

MorpyxHoe NMnbHOe NONOTHO
QNS BbICOKOTOYHOM pe3ku
DPeBECHHbI U MATKUX
NNacTUKoB.

(Homep petanu

— STA26105-XJ)
OtpesaHue, BpesaHue

1 NUNEHIE 3aNoANMLO
[DPEBECYHbI 1 MATKO
nnactmaccsl. MineansHo
nogxoauT ans o6paboTku
[ABepel, NNNHTYCOB,
NOLOKOHHUKOB W HaNOMbHbIX
MOKPBITUA.

‘mvmy‘mmw

MorpyxHoe NUnbHOe NONOTHO
ANsA ApeBecHHbI U MeTanna.
(Homep petanu
—— | — STA26110-XJ)

- | Otpesanve, Bpesatue
- | nnunenme sanoanuLo
~ | ApeBecuHbl, nnacTmaccsl,
TONCTOCTEHHBIX TPY6 13
L{BETHbIX METanmos, npodune,
TBO3AEN 1 LLYpymnoB.

MorpyxHoe NUnbHoe NONoTHO
Ans ApeBecvHbl U MeTanna.
(Homep petanu

— STA26115-XJ)

i | Otpesanue, BpesaHue

* | v nunetue 3anoamLo
[APEeBECHHbI, NnacTMacchl,
TONCTOCTEHHbIX TPY6

13 LiBETHbIX METanmnoB

1 npocunen.

MHoroceKuMoHHOe NunbHoe
nonoTHo.

Lt (Homep petanu

‘ — STA26120-XJ)
[LlonroeqHoe nomoTHo,

; .| vneankHo noaxopsiee Anst

i ~ - | pacnunosku gpesecuHb,

i ) - | nnacTMacchl, TOHKOCTEHHBIX
S = | Tpy6 13 YepHOro 1 UBETHOrO
MeTanna.




YKecTkui ckpe6ok.

(Homep petanu

— STA26135-XJ)

VneanbHo noaxoaut Ans
YAaneHusi TBEPAbIX W MSITKX
maTepuarnos ¢ NocK1X
NOBEPXHOCTEN, Hanpumep,
YAaneH1e BUHUMOBbIX
HanonbHbIX MOKPLITUH, krees
ANsi KOBPOBbIX MOKPbITHIA,
KeeB [ins1 HamomnbHON NANTKA,
LieMeHTHOro pacTBopa,
NaKoKpPaCOUHbIX MOKPbITHIA.

MGkt ckpebok.

(Homep petanu

— STA26140-XJ)

ViaeanbHo nogxoaut ans
YAaneHusi 3NacToMepHbIX
maTepuarnos ¢ TBepabIX
NMOCKMX NOBEPXHOCTEN

B TPYAHOAOCTYMHbIX MECTax,
Hanpumep, CAMMKOHOBbIX
TepMETUKOB 1 MPOYMX KIeeBblX
maTtepuarnos.

Kap6upoBoe nonotHo ans
yAaneHus LeMeHTHOro
pacTsopa.

(Homep petann

— STA26125-XJ)

[MonoTHo ¢ kapbuaHbIM
NOKpbITUEM UAEanbHO
NOLXOAMT ANst yaaneHus
LIEMEHTHOTO pacTBopa

1 Krest Ans nnuTka

C NMOCKMX NOBEPXHOCTEN,

a Takke Ans bbicTporo
ynaneust apesecuHbl, CM1
11 CTEKIMOBOMOKHA.

Kap6uaHbiit pawnunb.
(Homep petanu

— STA26130-XJ)
[MoBEPXHOCTb C KAapBUaHBIM
NoKpbITUEM MAEanbHO
NOAXOANT NS YAaneHus
LieMeHTHOro pacTBopa

1 BbICTpOro yAaneHus
nnactmacchl, CIM

11 CTEKINOBOMOKHA.

Haxpaunas bymara.

(Homep petann

— STA32348-XJ)
LUnudoanbHas Gymara
pa3nn4HoON CTeneHm
3ePHIUCTOCTM NS WNUoBaHNS
ApeBECHHbI 1 NOBEPXHOCTEN

C NaKOKPaCOUHbIM MOKPbITUEM.

PYCCKWUM SA3bIK

3apsiaka akkymynsTopHoli 6atapeu (puc. A)

BcTpoeHHyto akkyMynsTopHyto 6atapeto HyHO 3apsikaTb

nepez NepBbIM 1CMONb30BaHWEM W Kaxablil pa3, koraa

3apsiaa HefoCTaToMHO AN BbIMONHsieMbIX paboT. Bo Bpemst

3apsaky akkyMynsTopHas 6atapes HarpeBaeTcs, 3T0

HOPManbHO 1 He 03HaYaeT HeMCPaBHOCTb.

BHumanue! He 3apsixaiite 6atapeto npu Temneparype

okpyxatoLien cpeabl Hke 10 °C nnu Bbiwwe 40 °C.

PekomeHnyemas Temnepatypa npv 3apsigke coctaBnsieT

npubnuautensHo 24 °C.

Mpumeyanue. 3apsaHoe yCTPOCTBO He ByAeT 3apsxaTb

aKkyMynsSTOpHyto BaTapeto, ecrnv Temnepatypa anemeHTa

akkymynsitopHon 6atapen ke 10 °C unu Boiwe 40 °C.

BcTpoeHHyto akkymynsaTopHyto 6atapeto cnefyeT ocTaBuTb

MOAKIMIOYEHHON K 3apsaHOMY YCTPONCTBY. 3apsiaka

HauyHeTCs aBTOMaTU4eCKV, Koraa Temneparypa anemMeHTa

aKKyMynsITOpHOW 6aTapey BbIPOBHSIETCS A0 HOPMasbHbIX

3HAYEHUIA.

¢ [logkniounTe coemmHuTenNb ANs 3apsakn (4) k pasbemy
3apsAHOrO YCTPOWiCTBa (3).

¢ [logkmniounTte coeanHuTenb Ans 3apsgku (4).

¢ OcTaBbTe MHCTPYMEHT, NOAKMIOYEHHBIM K 3apsiAHOMY
YCTPOWCTBY NpUbMM3NTENbHO Ha 4 Yaca.

¢ WHoukatop 3apsigku (3a) BygeT ropeTb Bo Bpemst
3apsiaKu.

YcTaHoBKa 1 U3BneYeHne AONONHUTENbHbIX
npwuanne)KHocTeﬁ

BHumanme! [Nepep ycTaHOBKOW NpUHAANEXHOCTM ybeaunTecs,
4TO YCTPOVCTBO BbIKIOYEHO, 1 AEPXKITE PYKM NOAANbLUE OT
30HbI BbIKMOYaTENS.

YcraHoBka npuHagnextoctu BLACK+DECKER

(puc. B-F)

¢ Bosbmute WMHCTPYMEHT U HaXMUTe Ha 3aXUMHON
pbivar (2).

¢ YcraHoBuTe NPUHAONEXHOCTb MEXAY Banom
n gepxartenem I'IpMHaﬂ,J'Ie)KHOCTeVI n y6e,qMTer, 4yto
NPUHaONEeXHOCTb YCTaHOBMEHA Ha BCE BOCEMb BbICTYMOB
M pacnonoxeHa 3anoanuLo ¢ Banom.

* OTI'IyCTVITe 3aXKNMHON pbivar.

I'IpumeanMe. B Clnyvae HEO6XO,C|VIMOCTVI HeKoTopble

[0NONHUTENbHbIE NPUHAANEXHOCTU, Takne Kak CerﬁKVI

11 ONOTHa, MOXHO yCTaHaBnMBaThb Mo yriom (puc. E).

Csatune npuHagnexHoct BLACK+DECKER

¢ Bo3bMUTE MHCTPYMEHT M HAXMUTE Ha 3aXMMHOM
pbivar (2).

¢ CHMMWTE NpUHAANEXHOCTb C MHCTPYMEHTa, YOeanBLIMCE,
4TO OHa CHSITa CO BCEX BOCHMM BbICTYNOB AepXaTtens.

¢ OTnycTuTe 3aXMMHOI pblyar.




PYCCKWM S3bIK

Brumanue! Mockonbky npuHagnexHocT MoryT
HarpeBaTbCsl BO BpeMsi paboTbl, MK X CHATUN
HeobX0aMMO HageBaTh 3alLMTHbIE nepyaTky.

YcTaHoBka HaxpaauHol 6ymaru (puc. E)

¢ [lpunoxwre WnngoBanbHbIA NUCT K LWANGOBANBHO
MOAOLLBE, KaK NOKa3aHO Ha PUCYHKE.

4 Kpenko u paBHOMEPHO NPVKXMUTE LUINGOBAMbHYIO
Bymary K WwnndoBanbHoiA NogoLLBE, COBMECTUB
0TBepCTUS B Bymare ¢ 0TBEPCTSIMM B NOAOLLBE.

CHATUe HaxaauHon bymaru

¢ CHumuTe WnnchoBanbHbI INCT €O LUNNEOBaNbHON
MOAOLLBbI.

A

YcTaHOBKa NpuHaanexHocTel Apyrux mapok (puc. F)

¢ YcTaHoBMTE NPOMEXYTOYHOE KOMbLIO HA MaHXeTYy.

¢ YcTaHoBuTE NPUHAANEXHOCTb HA MPOMEXYTOYHOE
KombLi0.

¢ HapexHo 3atsHuTe 60NT Kpennexus v ybeanTecs, YTo
anbTepHaTVBHAs NPUHAANEXHOCTb AOMKHBIM 0Opasom
3aKpenneHa.

Mpumeyanue. MPOMEXYTOUHOE KOMbLIO 1 KpenexHbin 6onTt

He ucnonb3ayloTes Npu ycTaHoske Hacapgok BLACK+DECKER.

[ononnutensHble npuHagnexHocT BLACK+DECKER

YCTaHaBMMBAKOTCA C UCMOMNb30BAHNEM 3aXVMHOTO pblyara

ans 6ecknioyeBoit CMeHbl Hacapok Super-lok™.

BHumanme! Hukoraa He UCNONb3yiTe MHCTPYMEHT
6e3 HaxgayHoi Bymaru Ha nogoLuse unv bes
YCTaHOBMEHHbIX CMEHHbIX MPUHAANEKHOCTEN.

BkntoueHue u BbiknioyeHue (puc. G)
¢ Yr06bl BKNHOUMTD WHCTPYMEHT, HaXMUTE Ha nycxosoﬁ
Bblkntoyatens (1) (nonoxetue ).

¢ Y706bl BbIKIMIOYMTb MHCTPYMEHT, HAXMUTE Ha NYyCKOBOM
Bblkntoyatens (1) (nonoxetue O).

CoBeTbI 10 ONTUMAanNbLHOMY UCNOMNb30BAHUK

4 Bcerpa kpenko yaepxuBainTe MHCTPYMEHT. BbinonHss
TOYHYHO paboTy, yAepxuBanTe MHCTPYMEHT Bnvke
K nepeqHeit Yactu.

¢ [1o BO3MOXHOCTM 3aKpennsiiTe 3aroToBKy 3axumamu,
0coBeHHO NPK UCNIOMb30BAHMI PEXYLLMX MONOTEH.

¢ He npumeHsinTe K MHCTPYMEHTY Ype3MEpHOE yeurme.

¢ Bcerpa vucnonb3ayitte HacafKy, MakcUManbHO
COOTBETCTBYIOLLYIO MaTepuary 3aroToBku 1 XxapakTepy
pesa.

¢ PerynspHo npoBepsiiTe COCTOSHIE NPUHAANEXHOCTEN.
3ameHsiiTe No HeObX0ANMOCTH.

¢ OTMeTbTe HayanbHyto TOuKY.

¢ BKNUNTE MHCTPYMEHT 1 MeAneHHO BBOAUTE Hacaaky
B 3aroTOBKY B OTMEYEHHOM MecTe.

¢ Yrobbl CBETU K MUHUMYMY pacLyensieHie BO Bpems
PaCcn1MOBKM, MPWXMUTE KyCOK [ipEBECUHbI UNK thaHepbl
k 3a[Helt 4acTu 3aroToBKM 11 pacnunuTe oba cnos
0fiHOBPEMEHHO.

¢ He npunaraiite 4peamMepHOro yCununs k pexyLiemy
MONOTHY, HaXoAsALLEMYCS B 3aroToBke. MoMHuTe, YTO
peska NMCTOBOro MeTanna 0bbl4HO 3aHMMaeT Gonblue
BPEMeHM, YeM ninerne Bonee TONCTbIX AePEeBAHHbIX
3aroTOBOK.

+ [lepea pesKkoit MeTanna HaHecuTe BAOMb MMHIM pe3a
TOHKMI CIO/ Macna unn Apyroro CMa3o4HOro BeLLECTBa.

¢ VcnonbayiiTe MENKO3EPHIUCTYHO LNMOBambHyto bymary
npy Wn1doBaHNM CBEXEOKPALLEHHO NOBEPXHOCTM
nepes HaHeCeHNeM HOBOTO €Ot Kpacky.

¢ Ha HepoBHbIX, LLEpPOX0BaTbIX MOBEPXHOCTSX,
a TaKoke Ans yaaneHus TonCTbIX COEB CTapbIX
NaKoKpacoYHbIX NOKPbITHIA NpeaBapUTENbHO
1cnonb3ynTe 06aMpoYHYHo (KPYMHO3EPHUCTYHO0)
HaxpaauHyto Gymary. Ha npounx noBepxHoCTsX
npeaBapuTENbHO MCMONb3yTe MOMYYUCTOBYIO (CpeaHeN
3EPHNCTOCTY) HaXxaauHyto bymary. B obonx cnyyasx npu
nocregytoLLem WnndoBaHNN NepeianTe Ha YUCTOBYIO
(MenKko3epHUCTYI0) HaxaayHyto Bymary, YTobbl NoMy4MTH
POBHY!0, rMaKyto NOBEPXHOCTb.
[TPOKOHCYNBTUPYIATECH CO CBOMM MPOAABLIOM ANS
nony4eHUs AOMONHUTENBHON MHOPMALIN O AOCTYMHBIX
NPUHAAMEXHOCTSX.

TexHuyeckoe OGCHY)KVIBaHVIe

Balue anektpuyeckoe/akkymynsiTopHoe ycTpoicTBo/

nHcTpymeHT BLACK+DECKER paccuutaHo Ha paborty

B TEYEHMe NPOAOIKUTENBHOTO BpEMEHW Npi MUHUMATbHOM

TeXHU4eckoM obenyxmaHun. Cpok cryxbbl M HAOEXHOCTb

VHCTPYMEHTa YBENNYMBAETCS NPU NPaBUMIbHOM YXOAe

11 PErynsPHOI YMCTKe.

BHumanme! [epeq nposegeHnemM TEXHUYECKOro

0bCnyx1BaHWS ANEKTPUYECKOro/akKyMyNsITOPHOTO

VHCTPYMEHTa BbINOMHSAITE CreaytoLme feicTaus.

¢ BbikniounTe 1 OTKNKOYMTE OT CeTU NPUBOP/MHCTPYMEHT.

¢ /v BbIKMtouMTE YCTPONCTBO/MHCTPYMEHT M U3BMNEKNATE
aKKyMynSTOpHYt0 BaTapeto, eCriv OH OCHaLLEH OTAEMbHON
aKKymynsiTopHoii batapeei.

¢ Vinv nonHocTbio BbipaboTanTe 3apsig akkyMynsTOpHOM
6aTtapen, ecriv OHa BCTPOEHHas, 11 3aTeM BbIKIIOUUTE
VHCTPYMEHT.

¢ PerynsipHo ounLLaiTe BEHTUNSLMOHHbIE OTBEPCTUS
3apSAHOrO YCTPOICTBA C MOMOLLIIO MATKOW LLETKV I
CyX0l1 TKaHeBOW candeTku.

4 PerynspHo ouuniaiTe Kopnyc ABUraTens ¢ nOMOLLbI0
BRaxHoM candetki. He ncnonb3ayire Hukakve
abpasuBHble YNCTALNE CPEACTBA UMW CPEACTBA Ha
OCHOBE pacTBopuTEneit.




3amMeHa wTencenbHoOW BUNKK (TOHbKO ansa

Benuko6putanun u Upnangun)

ECrnn HyXHO YCTaHOBHTb LUTEMNCENbHYHO BUIKY:

¢ OCTOPOXHO CHUMMTE CTapyto BUIKY;

¢ N0ACOEAVHUTE KOPUYHEBBIN NPOBOZ K TEpMUHaIy (hasbl
B HOBOW BUJIKE;

¢ NOACOEAVHUTE CUHWIA POBOZ K HYNEBOMY TEPMUHANY.

BHumanme! 3azemnenue He Tpebyetcs.

CobniofaiTe MHCTPYKLWK MO YCTaHOBKE

BbICOKOKA4ECTBEHHbIX BUMOK. PekoMeHnoBaHHbIM

npesoxpaHuTens: 5 A.

3awuTa okpyxatoweii cpeabl

)i

PasgenbHas ytunusauus. N3genus

11 aKKyMynsTOpHble BaTapen ¢ JaHHbIM CUMBOMOM
Ha MapKVIpOBKe 3anpeLyaeTcs yTUnn3mnpoBaTb

¢ 00bI4HbIMM GbITOBBIMM OTXOAAMU.

/3penns 1 akkymynsTopHble batapen coaepxar matepuansl,
KoTopble MOryT ObITb U3BMEYEHbI UMK NepepaboTaHbl, CHIMKas
noTpebHOCTb B MCXOHOM CbIpbe.

lMoxanycTa, yTunmuaupyinTe sanekTpudeckue n3aenus

11 aKKyMYTNSTOPHble DaTapev B COOTBETCTBIM C MECTHBIMU
Hopmamu. [lononHuTensHas HopmaLyms JOCTYNHa no
anpecy www.2helpU.com.

TexHuyeckue XapaKTepPUCTUKn

REVOS12C
HanpsxeHve Brocr. ora 12
CkopocTb 6€3 Harpy3sku MuH! 11000
Yron kone6anus papycsl 2,8
Macca Kr 0,906
Tun 6atapen VloHHo-nuTneBas
3apsiaHoe yCTPONCTBO $010**1400040
BxopHoe HanpsxeHue Brrepen. rora 100-240
BbixoaHoe HanpsikeHne Brocr. rora 14
Tok A 0,4

YpoBeHb 3ByKOBOro AaBneHus cornacHo EN62841:

3BykoBoe Aasnenue (L ,) 72 B(A), norpewnocts (K) 3 ab(A),

akycTuyeckas MOLIHOCTb (LM) 83 ob(A), norpetwHoctb (K) 3 aB(A).

CymMma Benu4MH BUGpaLmK (CyMMa BEKTOPOB MO TPEM OCAM),
M3MepeHHbIX B COOTBETCTBUM CO cTaHAapTom EN62841:

(a ) — 4,1 m/c? norpeluHocTb K — 1,5 m/c2.

PYCCKWUM SA3bIK

ﬂeknapauuﬂ COOTBeTCTBUA

MpaBuna (TexHWKM Ge3onacHoCTH) Npu nocTaBke
o6opyaoBaHus, 2008 r.

UK
CA

AKKyMYTSITOPHBIA MHOrOYHKLMOHAMBHBIA MHCTPYMEHT
— REVOS12C

BLACK+DECKER 3asiBnsieT, 4To npogyKLusi, onvucaHHas
B pasgene « TexHU4Yeck1e XxapakTepucTUkuy, COOTBETCTBYET:
EN62841-1:2015, EN62841-2-4:2014.

OTV NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT CeAyHLLMM npaBunam
Benukobputarum:
lMpaBuna (6e3onacHocTu) noctasku TexHuky, 2008, S.1.
2008/1597 (c nonpaskamu),

[paBsuna anekTpomarHuTHOM CoBMeCTUMOCTH, 2016 .,
S.1.2016/1091 (c nonpaskamu),

MpaBuna orpaHU4EHNs UCTIONb30BAHNS OMPEAENEHHbIX
OMaCHbIX BELLECTB B 3MEKTPUYECKOM 1 SMIEKTPOHHOM
obopygosanumn 2012 r., S.I. 2012/3032 (c nonpaskamu).

3a pononHuTENnbHON MHGopMaLmeil obpalaiTecs
B komnaHuio BLACK+DECKER no agpecy, ykazaHHoMy
HUKe Unv NpuUBEAEHHOMY Ha 3a[iHeil CTOpOHe 0BMOXKKM
PYKOBOACTBA.

HuxenoanucaBLUniiCs HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a
COCTABMEHNE TeXHUYECKOI IOKYMEHTALM 11 COCTaBUT
[AaHHYI0 [ieKapauyio no NopyyeHIio KoMnaHun
BLACK+DECKER.

3 Xurrune (Ed Higgins)

[lnpekTop oTAena NoTpebUTeNbCKIX 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB
Black & Decker Europe, 270 Bath Road, Slough,

Berkshire, SL14DX

Bennkobputanms
15.03.2022




PYCCKWM S3bIK

3asBneHue o cooTBeTCTBMM Hopmam EC
ANPEKTMBA MO MEXAHUYECKOMY OBOPYAOBAHNIO

C€

AKKyMYTISITOPHBIA MHOFOYHKLMOHAMbHbIA MHCTPYMEHT
— REVOS12C

BLACK+DECKER 3asBnseT, 4To NpoAyKLus, on1caHHas
B pasgene «TexHU4eck1e xapakTepucTUkM», COOTBETCTBYET:

2006/42/EC, EN 62841-1:2015, EN 62841-2-4:2014

OTV NpOLyKThI TakKe COOTBETCTBYIOT [IupekTyeam
2014/30/EU n 2011/65/EU. 3a LonONHUTENbHO
MHcopmaLmert obpallaittecs B komnanuto BLACK+DECKER
1o agpecy, ykasaHHOMY HVKe UNW NPUBESEHHOMY Ha 3afHel
CTOPOHE 0BMOXKM PYKOBOLCTBA.
HwxenoanucaBLLMIACS HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a
COCTaBMEHNE TEXHNYECKOI [JOKYMEHTALW W COCTaBUN
[aHHYI0 AeKnapaumio no NopyYeHnto KOMNaHum
BLACK+DECKER.

—',Af / N’.
Fizsid .ﬁ;ﬂzﬂéfa/
Matpuk Annenxbax (Patrick Diepenbach)
['eHepanbHbIit AupekTop, Berunioke
BLACK+DECKER,
Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, Benbrus
15.03.2022

lapanTus

Komnatus Black & Decker ¢ yBepeHHOCTbIO B ka4ecTBe
CBOeN NPOAYKLM NpeanaraeT KIMeHTaM rapaHTuio Ha

24 mecsiLa ¢ MOMeHTa Nokynku. [laHHas rapaHTus aBnseTcs
DOMNOMHUTENBHON M HU B KOEIA Mepe He HanpasreHa Ha
yLeMNeHVe BaLLMX IOpUANYEcKUX npa.. [apaHTus aeicTeyeT
Ha TeppuUTOpIM CTPaH-y4acTHuL, EBponelickoro cotosa

1 B EBponeiickoil 3o0He cBOOGOLHO TOProBny.

Yrobbl nopaTh 3asBKy MO rapaHTUu, 3asBka AOMMKHa
COOTBETCTBOBATb MONOXeHNsM n ycrosusm Black & Decker;
Kpome Toro, Bam notpebyeTcst NpeLbsBUTb NPOAABLY UK
aBTOPV30BaHHOMY CrELManucTy no PeMOHTY NOATBEPXKAEHNE
MoKynku. MonoXeHus 1 yCroBus ABYXNETHEN rapaHTum
Black & Decker u MmecToHaxoxaeHue bnvxaniiero
aBTOPW30BAHHOTO CneLyanicTa No PEMOHTY MOXHO

y3HaTb Yepes VIHTepHeT no agpecy www.2helpU.com,

VNN CBA3ABLUMCH C MECTHBIM NPEACTABUTENBCTBOM

Black & Decker no agpecy, yka3aHHOMY B JaHHOM
PYKOBOACTBE.

Mocetute Halw Be6-cainT www.blackanddecker.co.uk, 4ToObl
3aperucTpuposatb cBoe HoBoe uagenue Black & Decker

11 NonyyaTh MHOPMALWIO O HOBUHKAX U CieLuanbHbIX
NPeLANOXEHWSIX.

2500519752 — 16-09-2022




EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

Lv LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@Uvisico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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BLACK+
DECKER

FapaHTus

Black & Decker rapaHTupyeT, 4To faHHOe U3fenvue B MOMEHT MOCTaBku NOTPeOGUTenio He
COLEPXUT Kakux-nnbo AedekToB matepuanos unm cbopku. JaHHas rapaHTvs JONOnHseT
3aKOHHble NpaBa NoTpebuTens 1 He 3aTparvBaeT Mx Kakum-nmbo obpasom.

HacTosaa rapaHTus OeincTByeT Ha TEppPUTOPUsSX CTpaH-uneHoB EBponeiickoro Coto3a

1 B EBponeiickoin 3oHe CBOGOLHOW TOProBan.

Ecnu B TeyeHvie 24 mecsiLeB C AaTbl NPUMOBPETEHVS NPOM30LLA NOIOMKa U3Lenus

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbIX MaTepranoB u/unmn coopku, nbo nsgenve
aBnsieTcs AedeKTHbIM B COOTBETCTBUM C TeXHUYeckumu TpeboBaHuamu, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET UM 3aMEHUT U3AENNE C MUHMMANbHBIM BECNOKOWCTBOM [/t noTpebuTens.

[apaHTWs He AelCTBUTENbHA, ECNM MONOMKA NPOU30LLIA BCNEACTBUE:

+ HopmanbHoro nanoca

+ HenpasunbHOro MCNonb30BaHKs UM NAOXOro 06CNyXMBaHWS

+ [eperpy3kn gsuratens

+ Ecm nsgenme noBpexaeHo NOCTOPOHHUMN YaCcTULaMW, MaTepuasioMm nnn BCieacTsme aBapumn
+ Vcnonb3oBaHus HeHafieXallero UCTOYHMKA NUTaHUS

[apaHTVs He AeNCTBUTENbHA, ECIU UHCTPYMEHT MCMOMb3YeTCs B NPOdeCccuoHanbHO
NeATeNbHOCTU, NMOCKOJIbKY 3TOT MHCTPYMEHT npegHa3HavyeH TONbKOo ANs ObITOBOIrO NpUMEHeHus.

[apaHTns He AenCTBUTeNbHA, eCNV U3aenne NoABepranoch PEMOHTY 1an pasbopke
JIMLLOM, He yrnonHomoueHHbIM Black & Decker.

Jna Toro, 4To6bl BOCMONb30BATLCS rapaHTuein Heo6XoAMMO NPefoCcTaBUTb: U3aenve,
3anosiHeHHYI0 apaHTUiiHYI0 KapTy 1 [oKa3aTeNbCTBO MOKYNKU (MPUeMKW) aunepy unm
HEMNoOCPEACTBEHHO YNOJHOMOYEHHOMY areHTy no 06CNyXMBaHUIO HE NO3aHee ABYX
MecsLeB C MOMeHTa 0BHapYXeHVs MONIOMKMU.

UHdopmaumio o 6nmkaiiem arente no obcnyxmsanuto Black & Decker MOXHO HaMTV Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBbINA TaNoH:

Mopenb nHcTpymerTa / Homep no katanory

CepwuiiHblin Homep / Kop, patbl
MNoTpebuTens

Awvnep

[Hata

BLACK+
DECKER

Garantija

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus Klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts sallist materialu un/vai montazas trikumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, censoties klientam radit iesp&jami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:
« Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietosana vai
+ Jamotors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveskerme
+ Nepareiza stravas padeve

kta uzturésana

cits materials vai tas bojats avarijas rezultata

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pi
vajadzibam.

tojuma, jo ta ir paredzéta lietosanai ti
Garantija nav speka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav
Black & Decker atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada
pardevéjam v; pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Seérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums




